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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 625/2003
z dnia 2 kwietnia 2003 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1623/2000 ustanawiajgce szczegétowe zasady wykonywania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1493/1999 w sprawie wspolnej organizacji rynku wina w odnie-
sieniu do mechanizméw rynkowyc

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku wina (),
ostatnio zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 2585/2001 (3, w
szczegdlnosci jego art. 26, 33 i 36,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

ey

() Dz.U.
() Dz.U.
() Dz.U.
() Dz.U.

Tytut 1 rozdzial 1 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1623/2000 (), ostatnio zmienionego rozporzadze-
niem (WE) nr 1795/2002 (), ustanawia szczegdélowe
zasady stosowania systemu pomocy odnoénie do wyko-
rzystania winogron, Mmoszczu gronowego, Zzageszczo-
nego moszczu gronowego lub rektyfikowanego zagesz-
czonego moszczu gronowego. Doswiadczenie wykazuje,
ze produkty spozywcze niekwalifikujace si¢ do objecia
systemem powinny zosta okreSlone bardziej szcze-
gélowo, administracyjne obcigZenia spoczywajace na
uzytkownikach i przetworcach soku powinny zostaé
zmniejszone oraz powinny zostaé wprowadzone odpo-
wiednie przepisy w celu monitorowania wlasciwego
wykorzystywania soku. Udzial procentowy ilosci
Erodukt(’)w spozywczych, ktére musza by¢ poddawane

ontroli, powinien by¢ wyzszy niz dotyczacy produktéw
kontrolowanych w ramach innych systeméw, poniewaz
czesto dany produkt jest zuzywany w Panstwie Czlon-
kowskim innym niz pafstwo, w ktérym wyplacana jest
pomoc.

W ramach systemu pomocy w odniesieniu do moszczu
uzywanego w celu podwyzszenia zawartosci alkoholu w
roduktach winiarskich odniesienie do metody okres-
ania zawarto$ci alkoholu powinno zosta¢ skorygowane.
W celu ulatwienia pracy Panstwom Czlonkowskim
powinny one by¢ odpowiedzialne za administrowanie
wnioskami dotyczacymi przyznania pomocy. W celu
umozliwienia przeprowadzania szczeg()}owycﬁ,i skutecz-
nych kontroli nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace
kontroli.

W celu zapewnienia jednakowego traktowania przy-
padkéw pro%lematycznych nalezy dokona¢ harmonizacji
przepiséw odnoszgcych sie do wyplaty pomocy przewi-
dzianych na mocy réZnycﬁ systemOéw pomocy objetych
rozporzadzeniem (WE) nr 1623/2000.

W celu umozliwienia przeprowadzania szczegdtowych i
skutecznych kontroli w przypadku pomocy w odnie-
sieniu do prywatnego skladowania wina nalezy usta-
nowi¢ przepisy dotyczace kontroli oraz wyjasni¢ margi-
nesy tolerancji do celow sprawdzania zawartosci alko-
holu moszczu gronowego, zaggszczonego moszczu
gronowego oraz rektyfikowanego  zageszczonego
moszczu gronowego. W celu ulatwienia wyplaty zali-
czek na podstawie niniejszego Srodka nalezy dokonaé
zmian odpowiedniej procedury administracyjnej.
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W odniesieniu do uzgodnien dotyczacych destylacji
produktéw ubocznych winiarstwa uzasadnione jest
dostosowanie pomocy i cen odpowiednio do danego
produktu ubocznego. Dlatego pomoc zryczaltowana
oraz zryczaltowana cena powinny zostac zniesione.
Ponadto, aby zareagowal na zmiany strukturalne w
sektorze, naﬁ:iy zezwoli¢ zainteresowanym Panstwom
Czlonkowskim na rozszerzenie zwolnienia z obowigzku
dostarczania produktéw ubocznych Erzeznaczonych do
destylacji w stosunku do niektorych kategorii produ-
centow.

Jezeli Panstwo Czlonkowskie podejmie decyzje o rdzni-
cowaniu cen skupu wyplacanych producentom wedlug
wydajnosci na mocy przepisow dotyczacych destylacji
okreslonych ~w  art. 28  rozporzadzenia  (WE)
nr 14931999, nalezy umozliwi¢ przedluzenie terminu,
w ktoérym pomoc jest wyplacana gorzelnikom.

W celu zapewnienia nalezytego przeprowadzenia trans-
akgji finansowych w ramach destylacji w sytuacji kryzy-
sowej, jak przewidziano w art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, nalezy potwierdzié, ze zaliczka na ceneg,
ktéra ma by¢ zaplacona gorzelnikom przez agencje
interwencyjng, jest traktowana tak samo jak pomoc
przewidziana w przypadku pozostalej destylacji.

W odniesieniu do Srodkéw dotyczacych destylacji nalezy
uchyli¢ przepis odnoszacy si¢ do uzywania czgsci wina
poddanego kontroli jako reprezentatywnej dla calosci
wina dostarczanego do celéw destylacji. Ponadto zaliczki
wyplacane w przypadku destylacg)i w sytuacji kryzysowej
i uznawane za pomoc nalezy obja¢ systemem sankcji i
te same przepisy nalezy wprowadzi¢ w odniesieniu do
réznych destylacji w celu zapewnienia, ze producentom
wyplaca si¢ cen¢ minimalng za wyprodukowane przez
nich wino, w przypadku gdy gorzelnik nie dopelni tego
obowigzku.

Doéwiadczenie wykazalo, ze nalezy dostosowal ustalenia
dotyczace zbytu alkoholu otrzymanego w ramach
réznych $rodkéw dotyczacych destylacji i znajdujacego
sie w (i)osiadaniu aﬁencji interwencyjnych. Dlatego w
przypadku znacznych ilosci alkoholu nalezy ustala¢ osta-
teczne terminﬁ zbywania alkoholu z uwzglednieniem
poszczegélnych  przypadkéw. W celu podniesienia
mozliwosci zwigkszenia obrotu nalezy znie$¢ obecne
ograniczenia geograficzne w sprzedazy alkoholu. Nalezy
rowniez okreslic warunki dotyczace kontroli miejsca
przeznaczenia alkoholu wykorzystywanego w sektorze

paliwowym.

Ze wzgledu na wymogi zarzadzania Srodkami interwen-
cyjnymi wiazacymi si¢ z konieczno$cia dostarczania
Komisji przez Panstwa Czlonkowskie wielu informacji
nalezy ustanowi¢ odpowiednie zasady dotyczace dostar-
czania tych informagji.

W zwigzku z tym rozporzadzenie (WE) nr 1623/2000
powinno zosta¢ zmienione.
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Celem wprowadzenia niektérych zmian jest wyjasnienie
obowigzujacych przepisow lub dostarczenie dodatko-
wych informacji i zmiany te sg korzystne dla podmiotéw
gospodarczych. Dlatego niektére przepisy powinny by¢
stosowane z mocg wsteczna.

Celem pozostalych zmian jest poprawa zasad reguluja-
cych pojedyncze $rodki dotyczace zbywania alkoholu.
Dlateigo przepisy te powinny by¢ stosowane od dnia
opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

Dotychczas wigkszo$¢ przepisow zmieniajacych przewi-
duje techniczne zmiany dotyczace rynkowych srodkow
zarzgdzania. W celu unikniecia zaklécen w biezgcym
roku winiarskim przepisy zmieniajace nalezy stosowaé
od przysziego roku winiarskiego.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wina,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1623/2000 wprowadza si¢ naste-
puj3ce zmiany:

1)

Tytut I rozdzial I otrzymuje brzmienie:

~ROZDZIAL 1

PRODUKCJA SOKU WINOGRONOWEGO

Artykut 3
Cel pomocy

Pomoc na mocy art. 35 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999 jest przyznawana przetwércom, ktorzy:

a) sami sa producentami lub grupami producentéw i
ktorzy przetwarzaja lub przetworzyli we wilasnym
imieniu na sok winogronowy winogrona z wlasnego
zbioru oraz moszcz gronowy i zageszczony moszcz
gronowy otrzymane catkowicie z ich wlasnego zbioru
winogron; lub

b) nabywaja bezposrednio lub posrednio od producentéw
lub grup producentéw winogrona wyprodukowane we
Wspolnocie oraz moszcz gronowy i za}glegszczonﬁ
moszcz gronowy w celu przetwarzania ich na so
winogronowy.

Uzyty moszcz gronowy i zageszczony moszcz gronowg
muszg by¢ otrzymywane z winogron wyprodukowanyc
we Wspolnocie.

Artykut 4

Produkcja innych produktéw spozywczych z soku
winogronowego

Otrzymany sok winogronowy lub zageszczony sok wino-
gronowy moga zostaé przetworzone na jakikolwiek

rodukt spozywczy inny niz produkty winiarskie okres-
{)one w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999
lub produkty okre$lone w art. 35 ust. 1 lit. b) i ¢) tego
rozporzadzenia.

Artykut 5
Wymogi techniczne odnoszjce si¢ do produktéw

1. Surowce do produkeji soku winogronowego okres-
lone w art. 3 powinny posiadaé solidng wiasciwg jakosé
handlows i powinny nadawac¢ si¢ do przetwarzania na sok
winogronowy.

2. Wykorzystywany moszcz gronowy i moszcz uzyski-
wany z uzytych winogron powinien mie¢ w temperaturze
20 °C gestos¢ 1,055-1,100 graméw na centymetr szes-
cienny.

3. W trakcie wykorzystywania do wytwarzania
produktéw spozywczych sok winogronowy powinien
spetnia¢ wymagania  okreSlone w  dyrektywie Rady
2001/112/EWG ().

Artykut 6
Przepisy administracyjne stosowane do celéw
kontroli w stosunku do przetworcéw

1. Przetworcy, ktorzy podejmuja czynnosci w celu
produkeji soku winogronowego podczas biezacego roku
winiarskiego, przedkladaja wlasciwemu organowi Panstwa
Czlonkowskiego, przed rozpoczeciem kazdego roku
winiarskiego, harmonogram przetwarzania soku winogro-
nowego. Jezeli przetwodrca podejmuje czynnoici w celu
produkgji soku winogronowego po raz pierwszy po rozpo-
czeciu roku winiarskiego, harmonogram nalezy sporzadzi¢
przed rozpoczeciem czynnosci.

Harmonogram zawiera nastgpujace informacje:

a) rodzaj surowcOw przeznaczonych do przetwarzania
(winogrona, moszcz gronowy lub zageszczony moszcz

gronowy);

b) miejsce sktadowania moszczu gronowego i zageszczo-
nego MmoszCzu gronowego przeznaczonego do prze-
tworzenia;

¢) miejsce, w ktérym ma si¢ odbywaé przetwarzanie.

2. Przetworcy, ktorzy dokonuja czynnosci w celach
produkeji soku winogronowego wylacznie w okreslonych
terminach, przedstawiajg wlasciwemu organowi Panstwa
Czlonkowskiego, co najmniej w terminie trzech dni robo-
czych przed rozpoczeciem czynnosci, deklaracje przetwa-
rzania.

Deklaracja przetwarzania zawiera nastgpujace informacje:
a) informacje wymagane na podstawie ust. 1 akapit drugi;

b) ilos¢ winogron, moszczu gronowego lub zageszczo-
nego moszczu gronowego przeznaczong do przetwa-
rzania;

) gesto$¢ moszczu gronowego i zageszczonego moszczu
gronowego;

d) termin rozpoczecia i przewidywany czas trwania czyn-
nosci przetworczych.

Deklaracja obejmuje minimalne ilosci:
a) 1,3 tony winogron;
b) 10 hektolitréw moszczu gronowego;

¢) 3 hektolitry zageszczonego moszczu gronowego.

3. Poza informacjami okreslonymi w ust. 1 i 2 Pafistwa
Czlonkowskie moga wymagaé od przetwércéw dostar-
czenia dodatkowych informacji.
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4. Wilasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego stempluje
harmonogramy i deklaracje przewidziane w ust. 1 1 2 i
kopie zwraca przetworcy.

5. W drodze wyjatku od ust. 1, 2 i 3 Panstwa Czlon-
kowskie moga wprowadzi¢ procedury uproszczone w
odniesieniu  do przetworcéw, ktorzy wykorzystuja nie
wiecej niz 5 ton winogron lub 40 hl moszczu gronowego
lub 12 hl zageszczonego moszczu gronowego kazdego
roku winiarskiego.

6.  Przetworcy prowadza rachunek zapasow wskazujacy
nastepujace informacje zaczerpnigte z dokumentéw towa-
rzyszacych lub rejestréw okreslonych w art. 70 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1493/1999:

a) ilo$¢ i gesto$¢ surowcodw dostarczanych kazdego dnia
do ich obiektéw oraz, gdzie stosowne, nazwe i adres
sprzedawcy;

b) ilo¢ i gestos¢ surowcdw uzywanych kazdego dnia;

0) goéc’ soku winogronowego produkowanego kazdego
nia;

d) ilos¢ soku winogronowego opuszczajacego ich obiekty
kazdego dnia oraz nazwe i adres odbiorcy lub ilos¢
soku winogronowego wykorzystywanego kazdego dnia
przez przetworce.

Dokumenty towarzyszace dotyczace rachunku zapasow
udostepniane sg przy kazdej kontroli wladzom przeprowa-
dzajacym inspekgje.

Artykut 7

Przepisy administracyjne stosowane do celow
kontroli w stosunku do uzytkownikéw

1. Do celéw niniejszego rozdzialu »uzytkownike
oznacza kazdy podmiot dokonujacy jednej z nastepujacych
czynnosci: butelkowania, pakowania lub prezentacji soku
winogronowego lub zageszczonego soku winogronowego,
skfadowania z zamiarem sprzedazy jednemu lub wickszej
liczbie przedsigbiorstw odpowiedziafnych za prowadzenie
czynnosci opisanych powyzej lub ponizej lub wytwarzania
z tego soku innych produktéw spozywczych.

Takie czynnosci moga réwniez by¢ wykonywane przez
przetworcow, jak okreslono w art. 3.

2. Uzytkownicy przedkladaja wlasciwemu organowi
miejsca rozladunku pisemne zobowigzanie do nieprzetwa-
rzania soku winogronowego na produkty winiarskie okres-
lone w zalaczniku I to rozporzac}l)zenia (WE) nr 1493/1999
lub produkty okreslone w art. 35 ust. 1 lit. b) i c) tego
rozporzadzenie.

Pafistwa Czlonkowskie ustanawiaja wymagania dotyczace
przedkladania tych zobowigzan. Jednakze zobowigzanie
musi zosta¢ ztozone przed uzyciem soku winogronowego
lub zageszczonego soku winogronowego oraz nie pozniej
niz cztery miesigce od zlozenia wniosku o przyznanie
pomocy okre$lonego w art. 8 niniejszego rozporzadzenia.

Wywoéz uznaje si¢ za zgodny z takimi zobowigzaniami.

3. W przypadku ]gzwdy przetworcy wysylaja sok winogro-
nowy do uzytkownika we Wspdlnocie:

a) przetwércy wskazujg w dokumencie towarzyszacym
okreslonym w art. 70 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, czy produkcja soku winogronowego
byla lub czy zostanie objeta wnioskiem o przyznanie
pomocy przez nich zlozonym i faktyczng lub
planowang dat¢ przedlozenia wniosku;

b) uzytkownicy wysylaja dokument towarzyszacy wihasci-
wemu organowi miejsca roztadunku nie pézniej niz w
terminie 15 dni od dnia otrzymania danego produktu;

¢) w przypadku gdy uzytkownicy wysy}af’q sok, ktory
otrzymali, innemu podmiotowi we Wspélnocie, zapew-
niaja, ze podmiot ten zlozy podpis na ich pisemnym
zobowigzaniu i przedlozy zobowigzanie wiasciwemu
organowi w terminie okreslonym w ust. 2 akapit drugi;

d) wlasciwy organ po otrzymaniu pisemnego zobowia-
zania stemCFluje dokument towarzyszacy i wysyla ]}()rze-
tworcy odpowiedniego soku winogronowego kopig
ostemplowanego  dokumentu towarzyszacego nie
p6zniej niz w terminie 30 dni od dnia otrzymania
zobowigzania.

4. Na mocy art. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2729/2000 (**) w trakcie roku winiarskiego whasci
organ dprzeprow&dza kontrole w drodze pobieranie préb“ez
na podstawie analizy ryzyka, w celu zapewnienia, ze zobo-
wiazanie okre§lone w ust. 2 niniejszego artykulu zostalo
wykonane. Kontrole odnosza si¢ do co najmniej 10 %
ilodci objetych wnioskiem o ostemplowanie dokumentéw
towarzyszacych przewidziane w ust. 3 lit. d) niniejszego
artykutu otrzymanych w  trakcie poprzedniego roku
winiarskiego.

Artykut 8
Whnioski o przyznanie pomocy

1. Przetwércy okreSleni w art. 6 ust. 1 nie p6Zniej niz
w terminie szesciu miesigcy po zakonczeniu roku winiar-
skiego przedstawiaja wlasciwemu organowi Panstwa
Czlonkowskiego wnioski o przyznanie pomocy. Wnios-
kom towarzysza nastepujace dokumenty:

a) kopia harmonogramu przetwarzania, ktérego dotyczy;

b) kopia rachunku zapaséw okreslonego w art. 6 ust. 6
lub wyciag; Pafistwa Czlonkowskie mogg zadaé, aby
takie kopie i wyciagi byly poswiadczone przez organ
wlasciwy do przeprowadzania inspekdji.

Panistwa Czlonkowskie moga wymagaé dodatkowej doku-
mentacji.

2. Przetworcy okresleni w art. 6 ust. 2 nie pozniej niz
w terminie szeSciu miesigcy po zakonczeniu czynnosci
przetwérczych  przedstawiaja ~ wlaSciwemu  organowi
Panistwa Czlonkowskiego wnioski o przyznanie pomocy.
Whnioskom towarzysza nastepujace dokumenty:

a) kopia deklaracji przetwarzania, ktérej dotyczy;

b) kopia rachunku zapaséw okreslonego w art. 6 ust. 6
lub wyciag; Pafistwa Czlonkowskie mogg zadaé, aby
takiewlzlopie i wyciagi byly poswiadczone przez organ
wiasciwy do przeprowadzania inspekdji.



03/t. 38

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 377

Whioski o przyznanie pomocy wskazuja ilo$¢ surowcow
faktycznie poddanych ﬂrzetworzeniu i date zakonczenia
czynnoéci przetworczych.

3. Przetwérca nie pdzniej niz w terminie szeSciu
miesiecy od dnia zlozenia wniosku o przyznanie pomocy
przedkfada wlaSciwemu organowi Pafstwa Czlonkow-
skiego:

a) egzemplarz dokumentu towarzyszacego ostemplowa-
nego przez wlasciwy organ zgodnie z art. 7 ust. 3

lit. d);

b) egzemplarz dokumentu towarzyszacego ostemplowa-
nego pieczecia celng poSwiadczajaca  dokonanie
Wywozu.

4. W drodze wyjatku od ust. 1 i 2 Panstwa Czlonkow-
skie moga wprowadzi¢ procedury uproszczone w stosunku
do przetwdrcow, ktorzy wykorzystujg nie wiecej niz 5 ton
winogron lub 40 hl moszczu gronowego, lub 12 hl
zageszczonego moszczu gronowego kazdego roku winiar-
skiego. Procedury te musza zostaC zakonczone w terminie
nie pdzniejszym niz sze$¢ miesigcy od zakonczenia roku
winiarskiego.

Artykut 9
Kwoty pomocy i zasady

1. Pomoc na wykorzystanie winogron, moszczu grono-
wego i zageszczonego moszczu gronowego ustala sie na
jednostke ilosci surowca faktycznie uzytego w nastgpujacy
sposob:

a) dla winogron: 4,952 EUR na 100 kg;

b) dla moszczu gronowego: 6,193 EUR na hl;

¢) dla zageszczonego moszczu

gronowego: 21,655 EUR na hl.

2. Z wryjatkiem przypadkéw sily wyzszej nie wyplaca
sie 15)0mocy w odniesieniu do ilosci surowca przekraczaja-
cyc nastfg{zujqce wspotezynniki migdzy surowcem a otrzy-
manym sokiem winogronowym:

a) 1,3 dla winogron w 100 kg na hl;
b) 1,05 dla moszczu w hl na hl;

¢) 0,30 dla zageszczonego moszczu w hl na hl.

W przypadku gdy uzyskanym produktem jest zageszczony
sok winogronowy, powyzsze wspélczynniki nalezy
pomnozy¢ przez 5.

Artykut 10
Wyplata pomocy

Wilasciwy organ wyplaca pomoc w terminie trzech
miesicI;cy od dnia przedstawienia wymaganej dokumentacji
okreslonej w art. 8.

Artykut 11
Zaliczki

1. Przetwoércy moga zadaé wyplaty zaliczki w kwocie
réwnej pomocy okreslonej w art. 9 obliczonej dla
surowcow, w stosunku do ktérych moga przedstawié
dowdd potwierdzajacy dostarczenie tych surowcéw do ich
obiektéw, pod warunkiem ze zlozyli na rzecz wlasciwego
organu zal}))ezpieczenie. Wysoko$¢ zabezpieczenia wynosi
120 % kwoty zaliczki.

2. Zaliczki wyplacane s3 przez wilasciwy organ w
terminie trzech miesiecy od dnia przedstawienia dowodu,
ze zabezpieczenie zostalo zlozone. Jednakze nie wyplaca
si¢ zaliczek przed dniem 1 stycznia danego roku winiar-
skiego.

3. Po dokonaniu przez wlasciwy organ sprawdzenia
wymaganej dokumentacji, okreslonej w art. 8, zabezpie-
czenie okreSlone w ust. 1 niniejszego artykulu podlega
zwrotowi w catosci lub w czgsci zgodnie z procedurg usta-
nowiong w art. 19 rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.

Artykut 11a

Kary i przypadki sity wyzszej

1. Jezeli przetwérca przedstawia wymagang dokumen-
tacje okreSlong w art. 8 z opdznieniem, lecz w terminie
szesciu miesigcy od dnia wygasniecia terminu okre$lonego
w tym artykule, wysokoézviwoty pomocy zmniejsza si¢ o
30 %.

Jezeli przetworca przedstawi wymagana dokumentacj¢ po
uplywie terminu szeSciu miesigcy okreSlonego powyzej,
pomoc nie zostaje wyplacona.

2. Jezeli w nastgpstwie przeprowadzenia kontroli
zostanie ujawnione, ze uzytkownik nie wykonal zobowig-
zania okre$lonego w art. 7 ust. 2 i 3, przetworca zobo-
wigzany zostaje do zwrotu pomocy. Jezeli uzytkownik ma
miejsce zamieszkania w Panstwie Czlonkowskim innym
niz Panstwo Czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ miefsce
zamieszkania przetworcy, zainteresowane Panstwo Czion-
kowskie bezzwlocznie powiadamia Panistwo Czlonkowskie,
w ktérym znajduje si¢ miejsce zamieszkania przetworcy, o
niewykonaniu zobowigzania.

3. Z wyjatkiem przypadkéw sily Wﬁiszef', jezeli zostanie
ujawnione, ze przetwércy nie wykonali obowiazkéw,
ktérym podlegaja na mocy niniejszego rozdziatu, innych
niz zobowiazanie do przetworzenia na sok winogronowy
surowcOw objetych wnioskiem o przyznanie pomocy,
pomoc zostaje zmniejszona. Zainteresowane Panstwo
Czlonkowskie ustala stawke obnizenia pomocy.

4. Jezeli ilos¢ faktycznie wykorzystanego surowca
wynosi 95 % i 99,9 % iloSci surowca, w odniesieniu do
ktorej wyplacono zaliczke, zabezpieczenie okreslone w
art. 11 ulega przepadkowi wylacznie w odniesieniu do
ilosci nieprzetworzonej w ciggu roku winiarskiego.

Z wyjatkiem przypadkéw sily wyzszej, jezeli ilos¢ surowca
faktycznie wykorzystanego wynosi mniej niz 95 % ilosci
surowca, w odniesieniu do ktérej wyplacono zaliczke,
zabezpieczenie ulega przepadkowi w catosci.
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5. W przypadkach sily wyzszej wlasciwy organ Panstwa
Czlonkowskiego okresla $rodki, ktére uzna za wiasciwe w
Swietle przedstawionych powoddéw, i powiadamia o tym
Komisje.

(*) Dz.U.L 10 z 12.1.2002, str. 58.
(**) Dz.U.L 316 z 15.12.2000, str. 16.”

W art. 13 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Potencjalne stezenie alkoholu produktéw wymienio-
nych w ust. 1 okreSla si¢ przez zastosowanie danych z
tabeli korelacji, stanowigcej zalacznik I do niniejszego
rozporzadzenia do odczytéw refraktometru w tempera-
turze 20 °C uzytego zgodnie z metoda okreslong w
Zalgczniku do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 558/9 (*).

Dopuszcza si% tolerancj¢ 0,2 w kontrolach przeprowadza-
nych przez wlasciwy organ.

(*) Dz.U. L 58 z 11.3.1993, str. 50.”

W art. 14 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,Jednakze Panistwa Czlonkowskie mogg ustanowi¢ przepisy
zezwalajagce na przedkladanie kilku wnioskéw o przy-
znanie pomocy, obejmujacych niektére z czynnosci
majacych na celu zwigkszenie zawartosci alkoholu.”

Dodaje si¢ art. 14a w brzmieniu:
JArtykub 14a
Kontrole

1. Wlasciwe wladze Panstw Czlonkowskich podejmujg
wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia przeprowa-
dzenia kontroli niezbednych w celu sprawdzenia w szcze-
g6lnosci tozsamosci i objetosci produktu uzytego w celu
zwickszenia zawartosci afkoholu oraz w celu sprawdzenia
zgodnosci z zalgcznikiem V, pkt C i D do rozporzadzenia
(WE) nr 1493/1999.

2. Producenci zobowigzani s3 do zezwolenia na prze-
prowadzenie kontroli okreslonych w ust. 1 w kazdym
momencie.”

Artykut 16 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 16
Wyplata pomocy

Wiasciwy organ wyplaca pomoc nie pdzniej niz do dnia
31 sierﬁnia nastepujacego po zakonczeniu biezacego roku
winiarskiego.”

Artykut 29 ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) odczyt uzyskany w temperaturze 20 °C przy pomocy
refraztometru uzytego zgodnie z metodg okreslong w
zalaczniku  do  rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 558/93. Dopuszcza si¢ tolerancje 0,5 dfa moszczu
gronowego i 1 dla zageszczonego moszczu gronowego
oraz rektyfikowanego zageszczonego moszczu grono-
wego.”

Artykut 34 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Bez uszczerbku dla dprzepis()w art. 6 produkty
objete umowg mogg by¢ poddawane tylko takim zabiegom
i procesom enologicznym, ktére sa niezbedne do ich
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konserwacji. Dopuszcza si¢ zmiang ilosci objetej umowa,
ktora nie moze przekroczy¢ 2 % w odniesieniu do wina i
3 % w odniesieniu do moszczu ironowego, 7ageszczonego
moszczu gronowego i rektyfikowanego zageszczonego
moszczu gronowego. W przypadku gdy nastapita zmiana
w wysokosci podatku VAT, dopuszczalng zmiang usta-
nawia si¢ odpowiednio na poziomie 3 %—4 %.”

Dodaje si¢ art. 35a w brzmieniu:
JArtykut 35a
Kontrole

1. Wilasciwe wladze Panstw Czlonkowskich podejmuja
wszelkie Srodki w celu zapewnienia przeprowadzenia
kontroli niezbednych do sprawdzenia tozsamosci i obje-
toéci produktu ogje;tego umowa 1 w celu zgodnosci z
art. 34.

2. Producenci zobowigzani s3 do zezwolenia na
kontrole okreslone w ust. 1 w kazdym momencie.”

Artykut 37 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 37
Wyplata pomocy
1. Wiladciwy organ wyplaca pomoc nie pdzZniej niz w

terminie trzech miesigcy od wygasniecia umowy skfadu.

2. W przypadkach gdy umowa zostala rozwigzana
zgodnie z art. 33 lub 35 niniejszego rozporzadzenia,
pomoc jest wyplacana proporcjonalnie do rzeczywistego
okresu obowiazywania umowy. Wlasciwy organ wyplaca
pomoc nie pdzniej niz w terminie trzech miesigcy od dnia
rozwigzania umowy.”

Artykul 38 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 38
Zaliczki

1. Producenci mogg zadaé wyplaty zaliczki na ich
rzecz, pod warunkiem ze na rzecz agencji interwencyjnej
wniesione zostalo zabezpieczenie w wysokosci 120 %
zaliczki. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 32 kwote
zaliczki oblicza si¢ na podstawie kwoty pomocy dla
danego produktu, jak okreslono w art. 25.

2. Zaliczki wyplacane sa przez agencj¢ interwencyjng w
terminie trzech miesigcy od przedstawienia dowodu
potwierdzajacego, ze zabezpieczenie zostalo ztozone.

3. Z chwila wyplaty pomocy przez wlasciwy organ
zabezpieczenie okreslone w ust. 1 podlega zwrotowi.

W przyf)adku utraty prawa do pomocy zgodnie z art. 36
ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia zabezpieczenie
podlega przepadkowi w calosci.

Jezeli stosowanie art. 36 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia powoduje, ze kwota pomocy jest nizsza
niz kwota juz wyplacona, zabezpieczenie zmniejsza si¢ o
120 % kwoty nad%}aty naleznej pomocy. Zabezpieczenia
obnizone w ten sposéb zwracane sa nie pdzniej niz w
ciggu trzech miesigcy od dnia wygasnigcia umowy.
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11)

12)

13)

14)

W przypadku zastosowania klauzuli przewidzianej art. 29
ust. 5 i) Panstwa Czlonkowskie dokonujg niezbednych
zmian.”

Artykut 43 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

oW celach przeprowadzenia czynnosci destylacji okreslo-
nych w niniejszym  tytule Panstwa Czlonkowskie
podejmuja niezbedne kroki w celu zapewnienia zgodnosci
z obowigzkiem ustanowionym w akapicie drugim.”

Artykut 45 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) W ust. 1 dodaje si¢ nastepujacy akapit drugi:

,Panstwa Czlonkowskie moga przewidzie¢ dostawe
przed terminem wskazanym w akapicie pierwszym.”

b) Skresla sie ust. 2.

Artykut 46 ust. 3 lit a) ii) otrzymuje brzmienie:

i) W strefie uprawy winorosli C: dwa litry czystego alko-
holu o stezeniu rzeczywistym lub potencjalnym/
100 kg, w przypadku gdy sa one uzyskiwane z
odmian wymienionych w klasyfikacji odmian wino-
roli dla danej jednostki administracyjnej jako odmiany
inne niz odmiany winorodli wlasciwej; 2,8 litra czys-
tego alkoholu o stezeniu rzeczywistym lub poten-
cjalnym/100 kilograméw, w przypadku gdy sa one
uzyskiwane z odmian wymienionych w klasyfikacji
odmian winoro§li dla jednostki administracyjnej
wylacznie jako odmiany winorosli wlasciwej;”..

Artykul 48 otrzymuje brzmienie:
JArtykul 48
Pomoc wyplacana gorzelnikom

1. Pomoc, okre$long w art. 27 ust. 11 lit. a) rozporzg-
dzenia (WE) nr 1493/1999, ustala si¢ na % objetosc alko-
holu i na hektolitr produktu otrzymanego w wyniku desty-
lacji w sposob nastepujacy:

a) dla alkoholu obojetnego:
— otrzymanego z wytlokéw: 0,8453 EUR,

— otrzymanego z wina 1 osadow winiarskich:
0,4106 EUR;
b) dla wyrobéw spirytusowych wydestylowanych =z

wytlokow i destylatow lub surowego alkoholu otrzyma-
nego z wytlokéw o stezeniu alkoholu wynoszacego co
najmniej 52 % objetosciowe: 0,3985 EUR;

¢) dla winiarskich wyrobéw spirytusowych i surowego
alkoholu otrzymanego z wina i osadéw winiarskich:
0,2777 EUR.

W przypadku gdy gorzelnik udowodni, ze destylat lub
surowy alkohol uzyskany w wyniku destylacji wytlokéw
zostal wykorzystany w inny sposéb niz spirytusy destylo-
wane z wytlokéw, wyplaca si¢ dodatkowa kwote
0,3139 EURJ% obj./hl.

2. Pomoc nie nalezy si¢ w odniesieniu do ilosci wina
dostarczonego do destylacji, przekraczajacej o wigcej niz
2 % zobowigzanie producenta okre$lone w art. 45 niniej-
szego rozporzadzenia.”

15)

16)

17)

18)

W art. 49 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Producenci, ktérzy podczas danego roku winiar-
skiego nie wyprodukuja sami we wilasnych obiektach
wiecej niz 25 hektolitrow wina lub moszczu grono-
wego zwolnieni s3 z obowigzku dostarczenia jakichkol-
wiek ilosci.”

b) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Na mocy art. 27 ust. 8 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999 Panstwa Czlonkowskie mogg posta-
nowié¢, w stosunku do ich calego terytorium é%ub jego
czesci, ze producenci, ktérzy nie przekraczaja ustano-
wionego poziomu produkcji i prowadza produkcje
sami we wlasnych obiektach, mogg zwolni¢ si¢ z
obowigzku dostarczania produktow u%ocznych, okres-
lonego w ust. 3 i 6 niniejszego artykulu, poprzez
wycofanie tych produktéw w ramach nadzoru.
Jednakze wymieniony wyzej poziom produkcji nie
moze przekraczaé poziomu 80 hl wina lub moszczu.”

Artykut 58 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Producenci podlegajacy jednemu z obowigzkéw okreslo-
nych w art. 45 lub 54 niniejszego rozporzadzenia, ktérzy
dostarczyli co najmniej 90 % ilosci produktu, ktéry zobo-
wigzali si¢ dostarczy¢ do dnia 15 lipca biezgcego roku
winiarskiego, moga wykonaé swoje zobowigzanie, dostar-
czajgc pozostaly iloS¢ przed terminem ustalanym przez
wlasciwy organ krajowy, ktéry nie moze przypadaé
pozniej niz do dnia 31 lipca nastgpnego roku winiar-
skiego.”

W art. 60 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) wust. 5 dodaje si¢ nastepujacy, drugi akapit:

,W przypadku destylacji okreslonej w art. 28 rozporza-
dzenia (WE) nr 1493/1999 oraz w przypadku gdy
Panstwo Czlonkowskie rdéznicuje ceng skupu wedlug
plonu z hektara, jak przewidziano w art. 55 ust. 2,
okres wskazany w akapicie pierwszym wynosi siedem
miesiecy.”

b) skresla si¢ ust. 6.

W art. 62 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Cena, ktéra ma by¢ zaplacona gorzelnikom
rzez wlasciwy organ za dostarczong produkt, ustalana
jest w % obj./hl w nast¢pujacy sposéb:

a) destylacja na mocy art. 27 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999:

— surowy  alkohol
1,872 EUR,

uzyskany z  wytlokow:

— surowy alkohol uzyskany z wina i osadow
winiarskich: 1,437 EUR;

b) destylacja na mocy art. 28 rozporzadzenia (WE)

nr 1493/1999:

— surowy alkohol uzyskany z wina: 1,799 EUR.
W przypadkach Edy alkohol skfaduje si¢ w pomieszcze-
niach, w ktérych jest wytwarzany, powyzsze ceny sa
pomniejszane o 0,5 % obj./hl alkoholu.”

b) skresla si¢ ust. 3.
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19) W art. 67 ust. 1 dodaje si¢ nastepujacy trzeci akapit: 22) Artykut 86 otrzymuje brzmienie:

20)

21)

,<Zaliczka na cen¢ placong gorzelnikom przez agencje
interwencyjng, ktora moze by¢ okreSlona na podstawie
destylacji  okreSlonej w art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, jest taka sama jak wysoko§¢ pomocy okres-
lona w akapicie drugim.”

W art. 73 skresla si¢ ust. 2.

W art. 74 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

.4, Agengja interwencyjna odzyskuje od producenta
kwote rowng calosci lub czesci kwoty pomocy lub
zaliczki wyplacanej gorzelnikowi, w przypadkach gd
producent nie spelnia wymagan ustanowionyc
regulami wspélnotowymi w odniesieniu do omawia-
nych czynnosci destylacji, z powodu jednej z nastepuja-
cych przyczyn:

a) niedopelnienie obowiazku przedstawiania deklaracji
dotyczacej zbioréw, produkcji lub zapasow w
wymaganym terminie;

b) przedstawiona deklaracja  dotyczaca  zbiordw,
produkcji lub zapaséw zostala uznana przez
wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego za
niekompletng lub niedoktadng, w przypadﬁu gdy
brakujagce lub niepoprawne dane majg istotne

znaczenie dla stosowania danego $rodka;

c¢) niewykonanie obowiazkéw  ustanowionych w
art. 37 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, w
przypadku gdy naruszenie zostalo wykryte lub
zgloszone gorzelnikowi, po tym jak gorzelnik
zaplacil minimalng cen¢ na podstawie wczesniej-

szych deklaragji.

W przypadku przewidzianym w akapicie pierwszym
lit. a) kwota do zwrotu jest ustalona zgodnie z zasa-
dami ustanowionymi w art. 12 rozporzgdzenia Komisji
(WE) nr 1282/2001 (¥.

W przypadku przewidzianym w akapicie pierwszym
lit. E) ﬁwota do zwrotu jest ustalona zgodne z zasa-
dami ustanowionymi w art. 13 rozporzadzenia (WE)
nr 1282/2001.

W przypadku przewidzianym w akapicie pierwszym
lit. ¢) kwota do zwrotu jest réwna catkowitej kwocie
pomocy lub zaliczki wyplaconej na rzecz gorzelnika.

(*) Dz.U.L 176 z 29.6.2001, str. 14.”
b) dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

,5. W przypadku ustalenia, ze gorzelnik nie zaplacit
producentowi ceny nabycia w terminie ostatecznym
ustanowionym w art. 65 ust. 7, agencja interwencyjna
wyplaca producentowi przed dniem 1 czerwca naste-
ujacego po danym roku winiarskim kwote rowna
wocie pomocy lub zaliczki, w odpowiednim przy-
padku, za podrednictwem agencji interwencyjnej
Pafistwa Czlonkowskiego producenta. W takim przy-
padku gorzelnikowi nie przystuguje pomoc ani
zaliczka.”
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JArtykut 86
Otwarcie procedur przetargowych

Komisja, stanowiac zgodnie z procedurg przewidziang w
art. 75 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, moze oglosi¢
jeden lub wiecej przetargéw na kazdy kwartal na wywoz
do niektorych panstw trzecich ze szczegdlnym przezna-
czeniem towaru wylacznie dla sektora paliw silnikowych.
Dany alkohol musi by¢ przywieziony i poddany odwod-
nieniu w panstwie trzecim w celu koncowego wykorzys-
tania wylacznie w sektorze paliw silnikowych w danym
panstwie trzecim.”

W art. 91 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 7 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Polecenie wycofania okresla termin, z ktérego
uplywem alkohol musi zosta¢ usunigty z magazynu
danej agencji interwencyjnej. Termin usunigcia nie
moze by¢ dluzszy niz osiem dni od daty wydania pole-
cenia wycofania. Jednakze w przypadku gdy polecenie
wycofania obejmuje wiecej niz 25000 hl, termin
mo(Zie by¢ dluzszy niz osiem dni, lecz nie dluzszy niz
15 dni”

b) ust. 10 otrzymuje brzmienie:

,10.  Alkohol musi zostal usuniety z magazynéw
kazdej danej agencji interwencyjnej w terminie, ktéry
zostanie ustalony w  chwili ogioszenia przetargu,
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 75 rozporza-
dzenia (WE) nr 1493/1999.”

Artykul 93 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Alkohol musi zosta¢ usuniety z magazynéw kazdej
danej agencji interwencyjnej w terminie, ktéry zostanie
ustalony w chwili otwarcia publicznej sprzedazy, zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 75 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999.

Skresla si¢ art. 95 ust. 3.

W art. 101 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

,4.  Bez uszczerbku dla przepisow ust. 1, gdy alkohol
podlega wywozowi do panstw trzecich z koncowym prze-
znaczeniem wylacznie do sektora paliw silnikowych,
kontrole dotyczace rzeczywistego wykorzystania przepro-
wadza si¢ do chwili, gdy alkohol ulega wymieszaniu z
znacznikiem skazajacym w kraju przeznaczenia.

W przypadku gdy alkohol jest zbywany do wykorzystania
jako bioetanol we Wspdlnocie, kontrole te przeprowadza
si¢ do momentu dostarczenia do przedsigbiorstwa paliwo-
wego wykorzystujacego bioetanol lub do zatwierdzonej
firmy, wskazanej w art. 92, w przypadku gdy nadzér
okreslony w ust. 3 zapewniany jest od chwili, gd}),/ alkohol
jest dostarczony do tej zatwierdzonej firmy.

W przypadkach przewidzianych w akapicie pierwszym i
drugim dany alkohol musi pozostawaé pod nadzorem
organu urzedowego, ktéry gwarantuje jego wykorzystanie
w sektorze paliw silnikowych na podstawie specjalnych
ustaleri podatkowych wymagajacych takiego szczegdlnego
przeznaczenia towaru.”
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27)

28)

W tytule IV dodaje si¢ art. 102a w brzmieniu:
JArtykut 102a
Odstepstwo od terminéw platnosci

W drodze wyjatku od przepiséw regulujacych nieprzekra-
czalne terminy platnosci przewidziane dla wlasciwego
organu Panstwa Czlonkowskiego stosownie do niniejszego
rozporzadzenia, jezeli organ ten uzasadnil watpliwosci co
do kwalifikowania si¢ beneficjenta do przyznania pomocy,
przeprowadza on niezbedne kontrole i nie dokonuje
wyplat do momentu potwierdzenia kwalifikowania si¢
podmiotu do przyznania pomocy.”

Artykut 103 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 103
Powiadamianie Komisji

1. W przypadku pomocy w odniesieniu do prywatnego
skladowania wina i moszczu na mocy tytutu Il rozdzial I
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 Pafistwa Czlonkow-
skie powiadamiaja:

a) nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia roku winiarskiego
nastepujacego po roku, w ktérym zawarto umowy, o
ilosciach moszczu gronowego przetworzonego na
zageszczony moszcz gronowy lub  rektyfikowany
zageszczony moszcz gronowy w okresie obowiazy-
wania umowy i o ilo$ciach uzyskanych w taki sposob;

b) najpdzniej do dnia 5 marca biezgcego roku winiar-
skiego o iloSciach produktéw objetych umowsa dnia 16
lutego.

2. W prZ}g)adku destylacji na podstawie art. 27, 28 i
30 rozporzadzenia (WE) nr 14931999 Panstwa Czlon-
kowskie powiadamiajg na koniec paZdziernika, grudnia,
lutego, kwietnia, czerwca i sierpnia o:

a) ilo$ci wina, osadu winiarskiego i wina wzmocnionego
do celéw destylacji, ktére zostaly poddane destylacji w
poprzednich dwéch miesiacach;

b) ilosciach alkoholu w podziale na pozycje: alkohol
obojetny, alkohol surowy i wyroby spirytusowe wydes-
tylowane z wina,

— wytworzonych w trakcie poprzedniego okresu,

— przejetych przez agencje interwencyjne w trakcie
poprzedniego okresu,

— zbytych przez agencje interwencyjne w trakcie
poprzedniego okresu oraz wielkosci procentowej
ilosci wywiezionych i ustalonych cenach sprzedazy,

— znajdujacych si¢ w posiadaniu agencji interwencyj-
nych pod koniec poprzedniego okresu.

3. W zakresie dotyczacym zbﬁftu alkoholu przejetego
przez agencje interwencyjne, jak okreSlono w art. 31
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, Panstwa Czlonkow-
skie powiadamiajg na koniec kazdego miesigca o:

a) ilosciach alkoholu usunigtego w trakcie poprzedniego
miesiaca w ramach procedury przetargowej;

b) iloSciach alkoholu usunigtego w trakcie poprzedniego
miesiaca w nastgpstwie publicznej sprzedazy.

4. W przypadku destylacji na mocy art. 29 rozporza-

dzenia (WE) nr 1493/1999, Panstwa Czlonkowskie na

koniec kazdego miesigca powiadamiajg o:

a) ilociach wina poddanego destylacji w trakcie poprzed-
niego miesiaca;

b) iloSciach alkoholu kwalifikujacego si¢ do pomocy
dodatkowej w trakcie poprzedniego miesigca.

5. W przypadku l;{)omocy w odniesieniu do zageszczo-
nego oraz rektyfikowanego zageszczonego moszczu
gronowego uzytego do celow wzbogacenia, jak przewi-
dziano w art. 34 rozporzadzenia (WE) nr 14931999,
Panistwa Czlonkowskie, nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia
roku winiarskiego nastepujacego po biezagcym roku winiar-
skim, powiadamiajg o:

a) liczbie producentéw, ktérzy otrzymali pomoc;
b) ilosci wzbogaconego wina;

¢) iloSciach zageszczonego moszczu gronowego oraz
rektyfikowanego zageszczonego moszczu gronowego
wykorzystanych do celéw wzbogacania, wyrazonych w
postaci potencjalnego stezenia alkoholu w % objetoscio-
wych na hektolitr i w podziale wedlug stref uprawy
winoro$li pochodzenia.

6. W przypadku pomocy na produkcje soku winogro-
nowego oraz innych produktow spozywczych uzyskiwa-
nych z takiego soku winogronowego, jak przewidziano w
art. 35 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999,
Pafistwa Czlonkowskie, nie pdézniej niz do dnia 30
kwietnia w odniesieniu do poprzedniego roku winiar-
skiego, powiadamiajg o:

a) ilosciach surowcoéw objetych wnioskami o przyznanie
pomocy w podziale wedtug rodzaju;

b) iloSciach surowcéw, na ktore zostala przyznana pomoc
w podziale wedlug rodzaju.

7. W przypadku pomocy produkcyjnej na niektére
produkty w Zjednoczonym Krélestwie i w Irlandii, jak
przewidziano w art. 35 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, Panstwa Czlonkowskie, nie pdzniej niz do
dnia 30 kwietnia w odniesieniu do poprzedniego roku
winiarskiego, powiadamiaja o:

a) ilosciach moszczu gronowego i  zageszczonego
moszczu gronowego objetych wnioskami o przyznanie
pomocy w podziale na stref¢ uprawy winorosli, z ktérej
pochodzg surowce;

b) ilociach moszczu gronowego i zageszczonego
moszczu gronowego, w stosunku do ktérych zostata
przyznana pomoc w podziale na strefe uprawy wino-
rodli, z ktérej pochodza surowce;

¢) o cenach placonych przez producentéw i przedsie-
biorcéw za moszcz gronowy i zageszczony moszcz

gronowy.

8.  Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg:

a) nie pdzniej niz do dnia 30 kwietnia w odniesieniu do
Eoprzedniego roku winiarskiego o przypadkach, w
torych gorzelnicy i producenci wzbogaconego wina
do celéw destylacji nie wykonali swoich obowigzkéw, i
o podjetych w konsekwencji dzialaniach;

b) 10 dni przed koncem kazdego kwartalu o dzialaniach
podjetych w odpowiedzi na odwolania zlozone w
zwigzku z przyﬁadkami sity wyzszej i o dzialaniach
podjetych w tych sytuacjach przez wilasciwe wladze w
przypadkach objetych niniejszym rozporzadzeniem.”
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29) Tytul zalacznika I otrzymuje brzmienie: Artykut 2

,Tabela réwnowaznosci miedzy potencjalnym steZeniem

Ninie dzeni hodzi o dniem i
alkoholu a odczytami uzyskanymi w temperaturze 20 °C 1n1e{sze D Lo o o 2 e Je80

! 4 opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
przy pomocy refraktometru uzytego zgodnie z metodg
ustanowiong w Zalgczniku do rozporzadzenia (EWG) Artykul 1 ust. 7, 16, 19, 20, 21 i 29 stosuje si¢ od dnia
nr 558/93.” 1 sierpnia 2000 r.
30) Zalacznik IV zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w Artykut 1 ust. 1, 2, 3, 4, 5,6, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia. 17,18, 27 i 28 stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2003 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 kwietnia 2003 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
ZALACZNIK IV

WSPOLNOTOWA METODA ANALIZY ALKOHOLU OBOJETNEGO
PRZEPISY OGOLNE

Do celéw niniejszego zalacznika:

a) granica powtarzalnosci jest to warto$¢, ponizej ktérej bezwzgledna réznica miedzy dwoma pojedynczymi wyni-
kami testu otrzymanymi w takich samych warunkach (ten sam pracownik, taki sam aparat, takie samo laborato-
rium i krétki odstep czasu) lezy w granicach o okreslonym prawdopodobienstwie;

b) granica odtwarzalnosci jest to warto§¢, ponizej ktérej bezwzgledna réznica migdzy dwoma pojedynczymi wyni-
kami testu otrzymanymi w odmiennych warunkach (inny pracownik, inny aparat lub inne laboratoria lub inny
czas) lezy w granicach o okreslonym prawdopodobiefistwie.

Termin ,pojedynczy wynik testu” oznacza warto$¢ otrzymang podczas pelnego jednorazowego zastosowania stan-

daryzowanej metody testowej do pojedynczej probki. O ile nie ustalono inaczej, prawdopodobienstwo powinno

wynosi¢ 95 %.

METODY

Wstep

1. PRZYGOTOWANIE PROBKI DO ANALIZY
1.1.  Przepisy ogélne

Objetos¢ probki laboratoryjnej przeznaczonej do analizy musi zwykle wynosi¢ 1,5 1, o ile wigksza ilo$¢ nie
jest wymagana do okreslonych celéw.

1.2.  Przygotowanie probki
Przed przystapieniem do wykonania analizy pobrang probke miesza si¢ w celu jej ujednolicenia.

1.3.  Przechowywanie
Pobrana probka alkoholu jest przechowywana w hermetycznym pojemniku zabezpieczajacym ja przed
dostgpem powietrza i wilgoci; w szczeg6lnosci zamknigcia wykonane z korka, gumy i plastiku nie powinny
mie¢ bezposredniego kontaktu z alkoholem i wyraznie zakazuje si¢ stosowania zamknigé z wosku.

2. ODCZYNNIKI

2.1. Woda

2.1.1. llekro¢ jest mowa o wodzie do celu rozpuszczania, rozcieficzania lub plukania, uzywa si¢ wody destylowanej
lub wody zdemineralizowanej o réwnowaznym stopniu czystosci.

2.1.2. llekro¢ jest mowa o ,roztworze” ,lub rozcienczaniu”, bez dodatkowego wskazania odczynnika, oznacza to
roztwér wodny.

2.2.  Chemikalia

Wszystkie stosowane chemikalia powinny odpowiada¢ jakosci analitycznej, chyba ze postanowiono inaczej.

3. URZADZENIA
3.1.  Wykaz urzadzen

Wykaz urzadzeni obejmuje wylacznie pozycje urzadzen o specjalistycznym zastosowaniu oraz pozycje
urzadzen o konkretnej specyfikacji.

3.2.  Waga analityczna

Waga analityczna oznacza wage o czulosci rownej 0,1 mg lub wyzszej.
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4. OBLICZANIE WYNIKOW
4.1.  Wyniki

Wynik okreslony w sprawozdaniu analitycznym jest wartoScia Srednia otrzymang z co najmniej dwéch
oznaczen, ktérych powtarzalno$¢ (r) jest zadowalajaca.

4.2.  Obliczanie wynikow
O ile nie postanowiono inaczej, wyniki oblicza si¢ w g/hl alkoholu etylowego 100 % obj.
4.3.  Liczba cyfr znaczacych
Wynik nie obejmuje wigcej cyfr znaczacych niz jest to uzasadnione dokladnoscia zastosowanej metody
analizy.
Metoda 1: Oznaczanie zawarto$ci alkoholu

Zawarto$¢ alkoholu w % objetosciowych ustala si¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi lub w przy-
padku sporu przy uzyciu alkoholomierza lub densymetru, zgodnie z dyrektywa Rady 76/765[EWG z dnia 27 lipca
1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panistw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do alkoholomierzy i densyme-
tréw do alkoholu (!).

Zawarto$¢ alkoholu wyraza si¢ w procentach na objetos¢, zgodnie z zaleceniami dyrektywy Rady 76/766/EWG z
dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Pafistw Czlonkowskich dotyczacych tablic alkoholome-
trycznych ().

Metoda 2: Ocena barwy iflub klarowno$ci

1. PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda umozliwia dokonanie oceny barwy iflub klarownosci alkoholu obojetnego.

2. DEFINICJA

Barwa i/lub klarownos$¢: barwa i/lub klarowno$¢ zgodnie z ocena wedtug okreslonej procedury.

3. ZASADA

Barwe i klarowno$¢ ocenia si¢ wzrokowo poprzez pordwnanie probki z woda destylowang na bialym i
czarnym tle.

4. APARATURA

Cylindry wykonane z bezbarwnego szkla o wysokosci co najmniej 40 cm.

5. PROCEDURA

Dwa szklane cylindry (4) umieszcza si¢ obok siebie na bialym lub na czarnym tle. Nast¢pnie jeden cylinder
napelnia si¢ probka do wysokosci okoto 40 c¢m, a drugi woda do tej samej wysokosci.

Obserwowacl probke z gory, tj. poprzez dtugos¢ cylindra i poréwnac ja z cylindrem poréwnawczym.

() Dz.U. L 262 2 27.9.1976, str. 143.
() Dz.U. L 262 7 27.9.1976, str. 149.
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4.1.

4.2

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

INTERPRETACJA

Oceni¢ barwe iflub klarownos$¢ probki podczas obserwacji okreslonej w 5.

Metoda 3: Pomiar czasu odbarwiania roztworu nadmanganianu potasu

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda pomiaru czasu oczyszczania nadmanganianem alkoholu obojetnego.

DEFINICJA

Czas odbarwiania roztworu nadmanganianu potasu, jak oznaczono okre§long metoda, jest to czas liczony w
minutach potrzebny do zréwnania barwy probki z barwa wzorca po dodaniu 1 ml roztworu nadmanga-
nianu potasu 1 mmol/l do 10 ml prébki.

ZASADA

Czas, w ktérym barwa prébki po dodaniu nadmanganianu potasu, osiagnie barwe wzorcowa oznacza si¢ i
definiuje jako czas odbarwiania roztworu nadmanganianu.

ODCZYNNIKI

Roztwoér nadmanganian potasu o stgzeniu 1 mmol/l. Przygotowa¢ bezposrednio przed uzyciem.

Roztwor barwny A (czerwony)

— zwazy¢ doktadnie 59,50 g CoCl,.6H,0,
— - przygotowaé mieszaning 25 ml kwasu chlorowodorowego (P = 1,19 g/ml) i 975 ml wody,

— doda¢ chlorek kobaltu do czg$ci mieszaniny HClfwoda w 1000 ml kolbie pomiarowej i uzupehi¢ do
oznaczenia pozostaloscig mieszaniny w temperaturze 20 °C.

Roztwér barwny B (z61ty)

— zwazy¢ dokladnie 45,00 g FeCl,.6H,0,

— przygotowal mieszanine 25 ml kwasu chlorowodorowego (P2 = 1,19 g/ml) i 975 ml wody, a
nastepnie postepowac ze zwazong iloscig chlorku zelazowego jak w przypadku roztworu barwnego A.

Wzorcowy roztwor barwny

Odmierzy¢ pipeta 13 ml roztworu barwnego A i 5,5 ml roztworu barwnego B do 100 ml kolby pomia-
rowej oraz uzupelni¢ do oznaczenia wodg o temperaturze 20 °C.

Uwaga:

Roztwory barwne A i B mogg by¢ przechowywane w temperaturze 4 °C kilka miesiecy; natomiast wzor-
cowy roztwor barwny przygotowuje si¢ bezposrednio przed uzyciem.
APARATURA

Probowki Nesslera o pojemnosci 100 ml wykonane z przezroczystego, bezbarwnego szkla z podzialka do
50 ml iz korkiem z matowego szkla lub probowki zwykle, bezbarwne o $rednicy okoto 20 mm.

Pipety o pojemnosci 1, 2, 5, 101 50 ml.

Termometr o zakresie pomiarowym do 50 °C z dzialka elementarng 0,1 °C lub 0,2 °C.
Waga analityczna.

Laznia wodna z mozliwoécig utrzymania temperatury 20 £ 0,5 °C.

Kolby miarowe o pojemnosci 100 i 1000 ml z doszlifowanymi korkami.
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6.1.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

PROCEDURA

— Do probéwki Nesslera pipeta odmierzy¢ 50 ml z probki lub do zwyklej probéwki 10 ml,
— umiesci¢ w fazni wodnej o temperaturze 20 °C,

— doda¢ 1 ml lub 5 ml, w zaleznosci od ilosci uzytej probki, 1 mmol/l KMnO,, rozpuscié, wymieszac i
pozostawi¢ w fazni wodnej w temperaturze 20 °C,

— oznaczy¢ czas,

— odmierzy¢ pipeta 10 ml wzorcowego roztworu barwnego do zwyklej probéwki o takiej samej $rednicy
lub 50 ml wzorcowego roztworu barwnego do probowki Nesslera,

— obserwowaé zmiang barwy probki i co jaki$ czas pordwnywacé z barwa wzorca na bialym tle,

— odnotowa¢ czas, w ktérym prébka osiagnela t¢ samg barwe co roztwér wzorcowy.

Uwaga:

Uwaza¢, aby nie poddawac roztworu probki bezposredniemu wplywowi $wiatla stonecznego podczas prze-
prowadzania badan.
OBLICZANIE WYNIKOW

Interpretacja czasu odbarwiania jest to liczony w minutach czas zrownania barwy badanej probki z barwa
WZOrCa.

Dla alkoholu oboje¢tnego czas ten wynosi co najmniej 18 minut przy temperaturze 20 °C.

Powtarzalnos¢

Réznica migdzy dwoma oznaczeniami przeprowadzonymi jednoczesnie lub w krotkim odstepie czasu na tej
samej probee, przez tego samego analityka i w takich samych warunkach nie przekracza dwoch minut.
UWAGI

Sladowe ilosci ditlenku manganu powoduja efekt katalizatora reakcji, dlatego nalezy upewnic sie, ze pipety
oraz probowki sa uzywane po dokladnym wymyciu oraz przeznaczone wylgcznie do okreslonego celu.
Oczyscic je kwasem solnym i przeptuka¢ doktadnie woda, tak aby zabarwienie brazowe nie bylo widoczne
na szkle aparatu.

Jakos§¢ wody przeznaczonej do przygotowania rozcieficzonego roztworu nadmanganianu (4.1) powinna by¢
starannie monitorowana; nie moze zuzywa¢ nadmanganianu. Jezeli pozadana jako$¢ nie moze by¢ otrzy-
mana, wode destylowana nalezy doprowadzi¢ do wrzenia oraz nalezy doda¢ niewielky ilo§¢ nadmanganianu
w celu uzyskania lekko rézowego zabarwienia. Calo$¢ nalezy nastgpnie schlodzi¢ i uzy¢ do rozcieficzenia.

W odniesieniu do niektérych probek moze wystapi¢ odbarwienie bez przejscia przez dokladny odcient
rOZtWOrt WZorcowego.

Badanie nadmanganianem moze zosta¢ zaklécone, gdy prébka alkoholu przeznaczona do analizy nie byla
przechowywana w dokladnie czystej szklanej kolbie, zamknietej doszlifowanym korkiem przemytym alko-
holem lub innym korkiem zawinigtym w foli¢ cynowa lub aluminiows.

Metoda 4: Oznaczanie zawarto$ci aldehydéw

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania aldehydéw wyrazonych jako aldehyd octowy w alkoholu obojetnym.

DEFINICJA

Zawarto$¢ aldehydu: zawarto$¢ aldehydéw wyrazonych jako aldehyd octowy, jak oznaczono okreslong
metodg.
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ZASADA

Barwe otrzymang po przeprowadzeniu reakcji probki z odczynnikiem Schiffa poréwnuje si¢ z roztworem
wzorcowym o znanej zawartosci aldehydu octowego.

ODCZYNNIKI

chlorowodorek p-rosaniliny (fuksyna zasadowa)
siarczyn sodu lub bezwodny disiarczan (IV) sodu
kwas chlorowodorowy, gestos¢ p* = 1,19 g/ml
sproszkowany aktywny wegiel

roztwor skrobi sporzadzony z 1 g skrobi rozpuszczalnej i 5 mg Hgl, (Srodek konserwujacy), ktére tworza
zawiesing w niewielkiej ilosci zimnej wody, wymieszany z 500 ml wrzacej wody, poddany gotowaniu przez
5 minut i przefiltrowany po ostygnieciu.

roztwor jodu o stezeniu 0,05 mol/l
1-amino-etanol CH,.CH(NH,)OH (MW 61.08)

odczynnik Schiffa

— w kolbie miarowej o pojemnosci 2000 ml rozpuscic¢ 5,0 g sproszkowanego chlorowodorku p-rosaniliny
w okoto 1000 ml goracej wody,

— w razie koniecznosci pozostawi¢ w tazni wodnej do catkowitego rozpuszczenia,

— rozpusci¢ 30 g bezwodnego siarczynu sodu (lub réwnowazna ilo$¢ disiarczanu (IV) sodu) w okolo
200 ml wody i doda¢ do schlodzonego roztworu p-rosaniliny,

— pozostawi¢ w celu stezenia na okoto 10 minut,
— doda¢ 60 ml kwasu chlorowodorowego (p2° = 1,19 g/ml),

— w przypadku gdy roztwor jest bezbarwny lub wykazuje lekkie brazowe zabarwienie, uzupehi¢ woda do
oznaczenia,

— w razie koniecznos$ci, w przypadku gdy roztwér nie jest bezbarwny, przefiltrowaé go z odrobing aktyw-
nego wegla na zlozonym filtrze.

Uwagi:

1) Odczynnik Schiffa powinien by¢ przygotowany co najmniej 14 dni przed uzyciem.

2) Zawarto$¢ wolnego SO, w odczynniku powinna wynosi¢ 2,8-6,0 mmol/100 ml, a pH odczynnika
powinno wynosic 1.

Oznaczenie wolnego SO,

— odmierzy¢ pipeta 10 ml odczynnika Schiffa do 250 ml kolby Erlenmeyera,
— doda¢ 200 ml wody,

— doda¢ 5 ml roztworu skrobi,

— miareczkowaé 0,05 mol/l roztworu jodu az do punktu konicowego skrobi,

jezeli zawarto$¢ wolnego SO, jest mniejsza lub wicksza od wskazanego zakresu, nalezy:

— podwyzszy¢ ja przez dodanie obliczonej ilosci disiarczanu (IV) sodu (0,126 g Na,SO,/100 ml
odczynnika na kazdy brakujgcy mmol SO,), lub

— obnizy¢ poprzez przepuszczenie przez odczynnik powietrza.
Obliczenie wolnego SO, w odczynniku.
mmol wolnego SO,/100 ml odczynnika:

_ zuzyty ml roztworu jodu (0,05mol/1)-3,2-100
B 64-10

_ zuzyty ml roztworu jodu (0,05mol/1)
B 2

Uwaga:

Jezeli inne metody sa stosowane w celu przygotowania odczynnika Schiffa, czuto§¢ odczynnika powinna
by¢ kontrolowana, tak aby podczas testu:

— nie pojawilo si¢ zadne zabarwienie bezaldehydowym alkoholem wzorcowym,

— rozowe zabarwienie powinno by¢ widoczne od 0,1 g aldehydu octowego na hl alkoholu 100 % obj.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

3) Oczyszczanie handlowego 1-amino-etanolu

— calkowicie rozpusci¢ 5 g 1-amino-etanolu w okolo 15 ml bezwodnego alkoholu etylowego,
— dodac okoto 50 ml suchego dietylu eteru (1-amino-etanol oczekuje),

— pozostawi¢ na kilka godzin w lodéwee,

— przefiltrowac krysztaly i ptuka¢ suchym dietylem eteru,

— suszy¢ od trzech do czterech godzin w eskykatorze nad kwasem siarkowym w czesciowej prozni.

Uwaga:

Oczyszczony 1-araino-etanol musi by¢ bialy; w przeciwnym wypadku nalezy powtérzy¢ proces rekrysta-
lizacji.

APARATURA

Kolorymetryczne probéwki o pojemnosci 20 ml zaopatrzone w korek z matowego szkla.
Pipety o pojemno$ci 1 ml, 2 ml, 3 ml, 4 ml, 5 mli 10 ml

taznia wodna z mozliwocig utrzymania temperatury 20 + 0,5 °C.

Spektrofotometr z kuwetami o 50 mm dlugosci drogi optyczne;j.

PROCEDURA
Uwagi wstepne

Stosujgc niniejsza metode w celu oznaczenia zawartosci aldehydu, nalezy zapewnié, aby zawarto$¢ alkoholu
w probce wynosita co najmniej 90,0 % obj. W przeciwnym wypadku zawarto$¢ te nalezy zwickszy¢ przez
dodanie odpowiedniej ilosci alkoholu etylowego bezaldehydowego.

Krzywa wzorcowa

— Zwazy¢ na wadze analitycznej dokladnie 1,3860 g oczyszczonego i osuszonego 1-amino-etanolu.

— Umiesci¢ w kolbie miarowej o pojemnosci 1000 ml i dodaé bezaldehydowy wolny od etanolu alkohol
etylowy, uzupeni¢ do oznaczenia w temperaturze 20 °C. Zawarto$¢ roztworu 1 g/l aldehydu octowy.

— Przygotowal poprzez odpowiednie rozcienczenie roztworu wzorcowego w dwoch seriach w celu otrzy-
mania 10 roztworéw wzorcowych zawierajacych 0,1-1,0 mg aldehydu octowego na 100 ml roztworu.

— Oznaczy¢ absorbancjg¢ dla tych roztworéw wzorcowych zgodnie z 6.3 i sporzadzi¢ wykres.
Oznaczanie zawartosci aldehydow

— Odmierzy¢ pipeta 5 ml z prébki do probéwki kolorymetryczne;j.
— Doda¢ 5 ml wody, wymiesza¢ i trzyma¢ w stalej temperaturze 20 °C.

— W tym samym czasie sporzadzi¢ prébe, uzywajac 5 ml bezaldehydowego alkoholu etylowego 96 % obj,
doda¢ 5 ml wody i trzymaé w temperaturze 20 °C.

— Nastepnie doda¢ 5 ml odczynnika Schiffa do kazdej prob6éwki, zamkna¢ doszlifowanym korkiem oraz
silnie potrzasnaé.

— Umiesci¢ w fazni wodnej na 20 minut w temperaturze 20 °C.
— Umiesci¢ zawarto$ci w kuwetach.

— Oznaczadé warto$¢ absorbancji przy dlugosci fali 546 nm.
Uwagi:

1) W celu oznaczenia stezenia aldehydu konieczne jest sprawdzenie waznosci krzywych wzorcowych
poprzez pordéwnanie z roztworem wzorcowym; w przeciwnym wypadku krzywa wzorcowa musi by¢
przygotowana ponownie.

2) Zapewni, zeby proba pozostawala zawsze bezbarwna.
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OBLICZANIE WYNIKOW
Wzbr i metoda obliczenia

Sporzadzi¢ wykres gestosci optycznej w zaleznosci od stezenia aldehydu octowego oraz oznaczy¢ stezenie
w prébee poprzez odniesienie do tego wykresu.

Zawarto$¢ aldehydow, wyrazonych jako aldehyd octowy, w g/hl alkoholu etylowego 100 % obj. oblicza si¢
wedlug wzoru

gdzie:
A = zawarto$¢ w g na hl aldehydu octowego w prébce roztworu odczytang z krzywej wzorcowe;j,

T

zawarto$¢ alkoholu w % objetosciowych w prébee, jak oznaczono metodg 1.
Powtarzalnos¢

Réznica migdzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub w krétkim odstepie czasu
na tej samej probee, przez tego samego analityka i w takich samych warunkach nie przekracza 0,1 g alde-
hydu na hl alkoholu etylowego 100 % obj.

Metoda 5: Oznaczenie zawarto$ci alkoholi wyzszych

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczenia wyzszych alkoholi wyrazonych jako 2-propan metylu-1-ol, w alkoholu obojetnym.

DEFINICJA

Zawarto$¢ wyzszego alkoholu: zawarto$¢ wyzszych alkoholi wyrazonych jako 2-propan metylu-l-ol, jak
oznaczono okreslong metoda.

ZASADA

Absorbangj¢ produktéw barwnych wynikajaca z reakcji wyzszych alkoholi i aldehydu aromatycznego w
goracym rozcienczonym kwasie siarkowym (reakcja Komarowskiego) oznacza si¢ przy 560 nm, z korekcjg
na obecnos¢ aldehydu w probee, a nastepnie pordwnuje z aldehydem wyprodukowanym przez 2-propan
metylu-1-ol reagujacy w tych samych warunkach.

ODCZYNNIKI

Roztwér aldehydu salicylowego, 1 % mas. Przygotowal przez dodanie 1 g aldehydu salicylowego do 99 g
alkoholu etylowego 96 % obj., (ktory jest wolny od fuzli).

Kwas siarkowy stezony, gesto$¢ 1,84 g/m?2.
2-fenoksypropan-1-ol
Wzorcowe roztwory 2-propanu metylu-1-ol

Rozcieficzy¢ 2-propan metylu-1-ol (4.3) w roztworze wodnym alkoholu etylowego 96 % obj. w celu otrzy-
mania serii roztworéw wzorcowych zawierajacych 0,1, 0,2, 0,4, 0,6 i 1,0 g 2-propanu metylu-1-ol na hl
roztworu.

Wzorcowe roztwory aldehydu octowego.
Sporzadzi¢ wzorcowe roztwory aldehydu octowego, jak okreslono w metodzie 4 ppkt 6.2.

Alkohol etylowy 96 % obj. wolny od wyzszych alkoholi i aldehydéw.
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APARATURA

UV-VIS spektrofotometr umozliwiajacy oznaczanie absorbancji roztwordéw przy 560 nm.

Kuwety spektrofotometru o dlugosci drogi optycznej 10, 20 i 50 mm.

taznia wodna z mozliwoscig utrzymania temperatury 20 + 0,5 °C.

Kolorymetryczne probéwki wykonane z grubego szkla Pyrex lub podobnego zaopatrzonego w korki z mato-
wego szkla o pojemnosci okolo 50 ml.

PROCEDURA

Zawarto$¢ aldehydu

Oznaczy¢ zawarto$¢ aldehydu wyrazonego jako aldehyd octowy w prébcee, uzywajac metanolu 4.

Krzywa wzorcowa: 2-propan metylu-1-ol

Odmierzy¢ pipeta 10 ml kazdego wzorcowego 2-propanu metylu-1-ol (4.4) do 50 ml szklanych cylindréw
zamykanych korkiem z matowego szkla. Odmierzy¢ pipeta 1 ml roztworu aldehydu salicylowego (4.1) do
cylindréow, a nastgpnie 20 ml kwasu siarkowego (4.2). Dokladnie wymieszal zawarto$¢ poprzez ostrozne
przechylanie cylindréw kilka razy ruchem do przodu i do tylu (zwréci¢ uwage na podnoszenie, co jakis czas,
korka). Pozostawi¢ na 10 minut w temperaturze pokojowej, a nastgpnie umiesci¢ w fazni wodnej (5.3) w
temperaturze 20 = 0,5 °C. Po 20 minutach wlaé zawarto§¢ do kilku kuwet spektrofotometru.

Dokladnie 30 minut pdzZniej po dodaniu kwasu siarkowego oznaczy¢ absorbancje roztwordw przy
560 nm, uzywajac wody w kuwecie wzorcowej spektrofotometru.

Wykresli¢ krzywa wzorcowg absorbancji w zaleznosci od stezenia 2-propanu metylu-1-ol.
Krzywa wzorcowa — aldehydy

Powtorzy¢ 6.2, zastepujac 10 ml kazdego wzorcowego 2-propanu metylu-1-ol 10 ml kazdego wzorcowego
aldehydu octowego.

Wrykresli¢ krzywa wzorcows absorbancji przy 560 nm w zaleznosci od stezenia aldehydu octowego.
Oznaczenie prébki
Powtdrzy¢ 6.2, zastepujac 10 ml wzorcowego 2-propanu metylu-1-ol 10 ml probki.

Oznaczy¢ absorbancje probki.

OBLICZANIE WYNIKOW
Wz6r i metoda obliczania

Skorygowal absorbancje prébki, odejmujac absorbancj¢ odpowiadajaca stezeniu aldehydu w prébcee
(odczytana z krzywej wzorcowej wykreslonej zgodnie z 6.3).

Oznaczy¢ stezenie wyzszych alkoholi wyrazonych jako 2-propan metylu-1-ol, w prébee z krzywej wzor-
cowej wykreslonej zgodnie z 6.2, stosujac wlasciwa absorbancje (7.1.1).

. Stezenie wyzszych alkoholi, wyrazonych jako 2-propan metylu-1-ol w g na hl alkoholu etylowego 100 %
obj., oblicza si¢ wedtug wzoru:
A-100
T

gdzie:

A = stezenie wyzszych alkoholi w prébee jak obliczono w 7.1.2.

T = zawarto$¢ alkoholu w % objetosciowych probki jak oznaczono metods 1.
Powtarzalno$¢

Réznica migdzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub w krétkim odstepie czasu
na tej samej prébee, przez tego samego analityka, w takich samych warunkach nie przekracza 0,2 g na hl
alkoholu etylowego 100 % obj.
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Metoda 6: Oznaczanie kwasowosci catkowitej

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania kwasowosci ogdlnej, wyrazonej jako kwas octowy, alkoholu obojetnego.

DEFINICJA

Laczne stezenie kwasu wyrazone jako kwas octowy: zawarto$¢ kwasowosci catkowitej, wyrazonej jako kwas
octowy, jak oznaczono okre§long metoda.

ZASADA

Probke po odgazowaniu miareczkuje si¢ mianowanym roztworem wodorotlenku sodu i kwasowo$¢ oblicza
si¢ jako kwas octowy.

ODCZYNNIKI

Roztwory wodorotlenku sodowego, 0,01 mol/l i 0,1 mol/l, przechowywane w sposob ograniczajacy do
minimum kontakt z ditlenkiem wegla.

Roztwor indygokarminu (A)

— zwazy¢ 0,2 g indygokarminu,

— rozpusci¢ w 40 ml wody i dopehi¢ alkoholem etylowym do 100 g.
Roztwdr czerwieni fenolowej (B)

— zwazy¢ 0,2 g czerwieni fenolowej,

— rozpusci¢ 6 ml wodorotlenku sodu 0,1 mol/1 i dopeli¢ do oznaczenia woda do 100 ml w kolbie
miarowej.

APARATURA

Biureta lub automatyczne urzadzenie do miareczkowania.

Pipeta o pojemnosci 100 ml.

Kolba kulista o pojemnosci 250 ml z doszlifowanym korkiem z matowego szkfa.

Chlodnica zwrotna z doszlifowanym korkiem z matowego szkla.

PROCEDURA

— do kolby kulistej o pojemnosci 250 ml odmierzy¢ pipeta 100 ml z prébki,

— doda¢ kilka kawalkéw porcelany i niezwlocznie doprowadzi¢ do wrzenia pod chtodnicg zwrotna,
— dodac jedng krople kazdego z roztworéw wskaznikowych A i B do goracego roztworu,

— nastgpnie miareczkowa¢ wodorotlenkiem sodu 0,01 mol/l do momentu pojawienia si¢ oznak zmiany
barwy z zielonozdltej na fioletowsa.

OBLICZANIE WYNIKOW

Wzér i metoda obliczania

Kwasowos¢ ogblna wyrazong w postaci kwasu octowego w g na hl alkoholu etylowego 100 % obj. oblicza
si¢ wedlug wzoru:

gdzie:
V = ilo¢ ml 0,01 mol/l wodorotlenku sodowego wymaganego do neutralizacji.

T

zawarto$¢ alkoholu etylowego wedtug % objetosciowych w prébee, jak oznaczono metoda 1.
Powtarzalno$¢
Réznica migdzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub w krétkim odstepie czasu

na tej samej probce, przez tego samego analityka i w takich samych warunkach nie przekracza 0,1 g na hl
alkoholu etylowego 100 % obj.
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Metoda 7: Oznaczanie zawartoSci estrow

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania estréw, wyrazonych jako octan etylu, w alkoholu obojetnym.

DEFINICJA

Zawarto$¢ estru: zawarto$¢ estréw wyrazonych jako octan etylu, jak oznaczono okreslong metoda.

ZASADA

Estry reaguja iloSciowo z chlorowodorkiem hydroksyloaminy w roztworze alkalicznym do utworzenia
kwaséw hydroksyloaminowych. Kwasy hydroksyloaminowych nastepnie tworza barwne zwiazki z jonami
zelazowymi w roztworze kwasnym. Optyczne gestosci tych zwigzkéw mierzy si¢ przy 525 nm.

ODCZYNNIKI

Kwas chlorowodorowy 4 mol/l.

Roztwér chlorku zelaza (I1I), 0,37 mol/l w kwasie chlorowodorowym 1 mol/lL.
Chlorowodorek hydroksyloaminy 2 mol/l, przechowywany w lodéwce.
Roztwér wodorotlenku sodu 3,5 mol/l.

Wzorcowe roztwory octanu etylu zawierajace: 0,0, 0,2, 0,4, 0,6, 0,8 i 1,0 g octanu etylu na hl wolnego od
estréw alkoholu etylowego 96 % vol.

APARATURA

Spektrofotometr z kuwetami o dtugosci drogi optycznej 50 mm.

PROCEDURA
Krzywa wzorcowa

— zwazy¢ na wadze analitycznej dokladnie 1,0 g octanu etylu,

— doda¢ wolny od estru alkohol do kolby miarowej o pojemno$ci 1000 ml i uzupei¢ do oznaczenia w
temperaturze 20 °C,

— przygotowac seri¢ rozcienczania w dwoch etapach w celu otrzymania 20 roztwordéw wzorcowych
zawierajacych od 0,1 do 2,0 mg octanu etylu w 100 ml roztworu,

— oznaczy¢ absorbancj¢ dla roztworu wzorcowego zgodnie z 6.2 i sporzadzi¢ wykres.
Oznaczanie zawartosci estrow

— odmierzy¢ pipeta 10 ml prébki do probéwek zamknigtych doszlifowanymi korkami,
— doda¢ 2 ml roztworu chlorowodorku hydroksyloaminy,

— W tym samym czasie przygotowal probe Slepa uzywajac 10 ml wolnego od estréw alkoholu etylowego
96 % obj. i 2 ml roztworu chlorowodorku hydroksyloaminy,

— nastgpnie doda¢ 2 ml wodorotlenku sodu do kazdego roztworu, zamkna probéwki korkami z mato-
wego szkla oraz dobrze potrzasnaé,

— umiesci¢ w fazni wodnej o temperaturze 20 °C na 15 minut,

— doda¢ 2 ml kwasu solnego do kazdej probowki, potrzasna¢ energicznie,
— doda¢ 2 ml roztworu chlorku zelazowego, dobrze wymieszac,

— przela¢ zawartosci do kuwet,

— oznaczy¢ absorbancje przy 525 nm.
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OBLICZANIE WYNIKOW
Wzér i metoda obliczania
Sporzadzi¢ wykres optycznych gestosci wzorca w zaleznosci od ich stezen.

Zawarto$¢ estrOw (wyrazonego w postaci octanu etylu = A) odpowiadajacg wartosci absorbangji odczytuje
si¢ z wykresu i oblicza wedtug wzoru:

A-100
T
i otrzymuje w 9 na hl alkoholu etylowego 100 % obj.,

gdzie T = zawarto$¢ alkoholu w probece w % obj., jak okreslono w metodzie 1.
Powtarzalnos¢
Réznica migdzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub w krétkim odstepie czasu

na tej samej probee, przez tego samego analityka i w takich samych warunkach nie przekracza 0,1 g estrow,
wyrazonej jako octan etylu, na hl alkoholu etylowego 100 % obj.

Metoda 8: Oznaczanie lotnych zasad azotowych

PRZEDMIOT 1 ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania lotnych zasad azotowych wyrazonych jako azot w alkoholu obojetnym.

DEFINICJA

Zawarto$¢ lotnych zasad azotowych: zawarto$¢ lotnych zasad azotowych, wyrazonych jako azot, jak ozna-
czono okreslong metodg.

ZASADA

Prébke odparowuje si¢ do niewielkiej objetosci w obecnosci kwasu siarkowego i zawartosci amoniaku,
nastepnie oznacza si¢ z zastosowaniem techniki cigglego mikrorozproszenia.

ODCZYNNIKI

Kwas siarkowy, 1 mol/l.

Roztwér wskaznikowy kwasu bornego. Rozpusci¢ 10 g kwasu bornego, 8 mg zieleni bromokrezolowej i
4 mg czerwieni metylowej w 30 % obj. propan-2-olu oraz uzupei¢ do 1 000 ml 30 % obj. propan-2-
olem.

Roztwér wodorotlenku potasu, 500 g/l; wolny ditlenek wegla.

Kwas chlorowodorowy, 0,02 mol/l.

APARATURA
Parownica o wystarczajacej objetosci dla 50 ml prébki.
Laznia wodna.

Naczynie Conwaya ze $ciSle dopasowang pokrywa; opis i zalecane wymiary s3 przedstawione na schemacie
1.

Mikrobiureta o pojemnosci 2-5 ml, z podziatka co 0,01 ml.

PROCEDURA

Odmierzy¢ pipeta 50 ml probki (z zawarto$ci azotu ocenianej na mniejszg niz 0,2 g na hl probki odmierza
si¢ 200 ml prébki) do szklanej parownicy, doda¢ 1 ml 1 mol/l kwasu siarkowego (4.1), umiesci¢ parownice
(5.1) w fazni wodnej (5.2) i odparowaé, az pozostanie w przyblizeniu 1 ml.
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Odmierzy¢ pipeta 1 ml roztworu wskaznikowego kwasu bornego (4.2) do wewngtrznej komory naczynia
Conwaya (5.3) i plukac ciecz pozostalosciowa z procesu odparowania (6.1) do zewnetrznej komory. Lekko
przechyli¢ kolbe i doda¢ okoto 1 ml roztworu wodorotlenku potasu (4.3) do zewngtrznej komory tak
szybko, jak to mozliwe, jednakze o ile to mozliwe, najdalej od wigkszosci plynu w zewnetrznej komorze.
Niezwlocznie zamkna¢ naczynie, przykrywajac je szczelng pokrywa posmarowang smarem.

Wymiesza¢ oba roztwory w zewnetrznej komorze, uwazajgc, aby nie doszlo do przelania plynéw z jednej
komory do drugiej. Pozostawi¢ na dwie godziny.

Miareczkowaé amoniak w wewngtrznej komorze przy pomocy 0,02 mol/l kwasu chlorowodorowego (4.4) z
zastosowaniem mikrobiurety (5.4) do celéw zobojetnienia. Ilo$¢ uzytego kwasu powinna wynosi¢ 0,2-
0,9 ml; dopuszcza si¢ ilo$¢ kwasu uzywanego przez V1 ml.

Przeprowadzi¢ §lepg probe miareczkowania, powtarzajac ppkt 6.1-6.4, lecz zastgpujac 50 ml probki w ppkt
6.1 taka samg iloscia wody. Dopuszcza si¢ ilos¢ kwasu chlorowodorowego uzywanego przez V2 ml.

OBLICZANIE WYNIKOW
Wzér i metoda obliczania.

Zawarto$¢ lotnych zasad azotowych, w g na hl alkoholu etylowego 100 % obj., wyrazona w postaci azotu,
oblicza si¢ wedtug wzoru:

(V, -Vy) - 2800
E-T
gdzie:
V1 = ilo$¢ ml kwasu chlorowodorowego uzytego do zobojetnienia prébki.

V2 = ilo$¢ ml kwasu chlorowodorowego uzytego w $lepej prébie.

T = zawarto$¢ alkoholu w prébee w % objetosciowych, jak oznaczono metoda 1.
E = ilo$¢ uzytej probki w ml.
Powtarzalno$¢

Réznica migdzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub w krétkim odstepie czasu
na tej samej probcee, przez tego samego analityka i w takich samych warunkach nie przekracza 0,05 g na hl
alkoholu etylowego 100 % obj.
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Metoda 9: Oznaczenie zawarto$ci metanolu

Rysunek 1: Naczynie Conwaya

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Typowy wymiar

Metoda oznaczenia zawarto$ci metanolu w alkoholu obojetnym.

2. DEFINICJA

Zawarto$¢ metanolu: zawarto$¢ metanolu jak oznaczono okreslong metoda.

3. ZASADA

Stezenie metanolu oznacza si¢ w drodze bezposredniego wstrzyknigcia probki do aparatu do chromatografii

gazowo-cieczowej.

4. PROCEDURA

Kazda metoda GLC jest odpowiednia, pod warunkiem ze gazowa kolumna chromatograficzna oraz zastoso-
wane warunki pozwalaja na osiggnigcie czystej separacji migdzy metanolem, aldehydem octowym, alko-
holem etylowym a octanem etylu. Granica wykrywalno$ci metanolu w alkoholu etylowym wynosi mniej niz

2 g/hl.

Przekréj pionowy wzdluz linii A — B
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POWTARZALNOSC

Réznica migdzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub w krdtkim odstepie czasu
na tej samej probcee, przez tego samego analityka i w takich samych warunkach nie przekracza 2 g meta-
nolu na hl alkoholu etylowego 100 % obj.

Metoda 10: Oznaczenie zawartoSci suchej pozostatosci po odparowaniu

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania zawarto$ci pozostalosci suchej alkoholu obojetnego.

DEFINICJA

Zawarto$¢ pozostalosci suchej: zawarto$¢ suchej masy jak oznaczono okreslong metoda.

ZASADA

Podwielokrotno$¢ probki osusza si¢ w temperaturze 103 °C i pozostalo$¢ oznacza si¢ grawimetrycznie.

APARATURA
Laznia wodna, wrzaca.
Parownica o odpowiedniej pojemnosci.

Eksykator zawierajacy $wiezo aktywowany zel krzemionkowy ze wskaznikiem wilgotnosci lub réwno-
rzednym $rodkiem suszacym.

Waga analityczna.

Suszarka laboratoryjna o regulowanej temperaturze 103 + 2 °C.

PROCEDURA

Doktadnie zwazy¢ z dokladnoscia do 0,1 mg czysta, sucha parownice (4.2) (M,). Odmierzy¢ pipeta, w razie
koniecznosci w kilku czynno$ciach, odpowiednia obj¢tos¢ probki do naczynia (100-250 ml) (V,ml).
Umiesci¢ naczynie z probka we wrzacej tazni wodnej (4.1) i doprowadzi¢ do osuszenia. Umiesci¢ w piecu w
temperaturze (4.5) 103 + 2 °C na 30 minut i nastgpnie przenie$¢ naczynie z pozostaloscig do eksykatora
(4.3). Doprowadzi¢ naczynie do ochlodzenia przez 30 minut, a nastgpnie zwazy¢ z dokladnoscia do
0,1 mg naczynie z pozostatoscig (M,).

OBLICZANIE WYNIKOW
Wzbr i metoda obliczenia

Zawarto$¢ suchej pozostalosci w g na hl alkoholu etylowego 100 % obj., oblicza si¢ wedlug wzoru:

(M; -M,) - 107
Vo T
gdzie:
M, = masa w g suchej czystej parownicy,
M, = masa w g naczynia z pozostalo$cig po suszeniu,

V, = objeto$¢ probki uzytej do suszenia, oraz
T

= zawarto$¢ alkoholu w % objetosciowych probki, jak oznaczono metoda 1.
Powtarzalnos¢

Réznica migdzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub w krétkim odstepie czasu
na tej samej probce, przez tego samego analityka i w takich samych warunkach nie przekracza 0,5 g na hl
alkoholu etylowego 100 % obj.
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Metoda 11: Test graniczny na obecno$¢ furfuralu

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczenia furfuralu w alkoholu obojetnym.

DEFINICJA

Wykrywalno$¢ testu granicznego stezenia furfuralu: wynik testu granicznego, jak oznaczono okreslong
metodg.

ZASADA

Probke alkoholu miesza si¢ z aniling i lodowatym kwasem octowym. Obecno$¢ furfuralu wskazuje barwa
lososiowor6zowa pojawiajgca si¢ w roztworze po 20 minutach mieszania.

ODCZYNNIKI

Anilina §wiezo destylowana.

Kwas octowy lodowaty.

APARATURA

Probéwki z doszlifowanymi szklanymi korkami.

PROCEDURA

Odmierzy¢ pipeta 10 ml probki do probéwki (5); doda¢ 0,5 ml aniliny i 2 ml lodowatego kwasu octo-
wego. Probowke wstrzgsa sie w celu wymieszania jej zawartosci.

OBLICZANIE WYNIKOW

Interpretacja testu granicznego

Jezeli czas, w ktérym otrzymuje si¢ barwe lososiowordézowa w probéwece jest krétszy niz 20 minut wynik
testu jest pozytywny i probka zawiera furfural.

Uwagi
Wyniki dwoch testow granicznych przeprowadzonych jednoczesnie lub w krétkim odstepie czasu przez
tego samego analityka, na tej samej probee i w takich samych warunkach sg identyczne.

Metoda 12: Test UV

ZAKRES

Metoda oznaczenia czystosci optycznej alkoholu obojgtnego.

ZASADA

Optyczng czysto$¢ probki w zakresie dlugosci fali 220-270 nm mierzy si¢ w stosunku do okreslonej
substancji odniesienia o wysokiej czystosci optyczne;j.

APARATURA

Spektrofotometr UV-VIS

Kuwety kwarcowe o dlugosci drogi optycznej 10 mn i tej samej transmisji widma.

ODCZYNNIKI

Spektralnie czysty n-heksan.

PROCEDURA

— przeplukaé czyste kuwety probka roztworu, a nastepnie wlaé probke; osuszy¢ powierzchnie zewnetrzne
kuwet,

— postepowaé z kuwetg poréwnawczg w taki sam sposéb, uzywajac n-heksanu i napehnié,

— oznaczy¢ absorbancje i sporzadzi¢ wykres.
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OBLICZANIE WYNIKOW

Wielko$ci absorbancji otrzymane dla 270, 240, 230 i 220 nm nie moga przekroczy¢ nastgpujacych
wartosci:

Krzywa absorbancji powinna mie¢ przebieg plaski i regularny.

Metoda 13: Oznaczanie zawarto$ci izotopu wegla *C w alkoholu etylowym

METODA OZNACZANIA RODZAJU ALKOHOLU

Oznaczanie zawartosci izotopu wegla “C w alkoholu etylowym pozwala na odréznienie alkoholu pochodzg-
cego z paliw kopalnych (alkohol syntetyczny) od alkoholu uzyskanego z surowcéw pochodzacych z ostat-
niego sezonu wegetacyjnego (alkohol fermentacyjny).

DEFINICJA

Zawarto$¢ *C alkoholu etylowego rozumie si¢ jako zawarto$¢ “C oznaczong z zastosowaniem metody
okreslonej ponizej.

Naturalna zawarto$¢ izotopu wegla *C w atmosferze (warto$¢ odniesienia), ktéra jest absorbowana przez
rodlinno$¢ zywa w drodze asymilacji, jest wartoscia zmienng. Dlatego warto$¢ odniesienia oznacza si¢ w
stosunku do alkoholu etylowego otrzymanego z surowcéw pochodzgcych z ostatniego sezonu wegetacyj-
nego. Takg roczng warto$¢ odniesienia ustala si¢ kazdego roku w drodze analizy w ramach wspélpracy
miedzy Biurem Referencji Wspdlnoty oraz Wspdlnym Centrum Badawczym, Ispra.

ZASADA

Zawarto$¢ izotopu wegla “C probek alkoholowych zawierajacych co najmniej 85 % masy alkoholu etylo-
wego oznacza si¢ bezposrednio za pomocy cieczowego licznika scyntylacyjnego.

ODCZYNNIKI

Toluen scyntylacyjny

5,0 g 2,5-difenyloksazol (PPO)

0,5 g p-bis-[4-metylo-5-fenyloaksozoliol(2)]-benzen (dimetylo-POPOP) w 1 litrze toluenu o czystosci anali-
tycznej (Cz.DA).

Dopuszcza si¢ uzycie gotowego do uzycia, handlowego toluenu scyntylacyjnego o tym samym skladzie.
Wzorzec izotopu wegla 1#C

14C n-heksadekan o aktywnosci okolo 1 x 10¢ dpm/g (okolo 1,67 x 106 cBq/g) przy gwarantowanej doklad-
nosci oznaczenia tej aktywnosci wynoszacej + 2 % rel.

Alkohol etylowy bez izotopu wegla C

Alkohol syntetyczny z surowcéw kopalnych zawierajacy co najmniej 85 % masy alkoholu etylowego, do
oznaczenia tla.

Alkohol z surowcow z ostatniego sezonu wegetacyjnego zawierajacy co najmniej 85 % masy alkoholu etylo-
wego stanowigcy material odniesienia.

APARATURA

Wielokanalowy cieczowy scyntylacyjny spektrometr z procesorem i automatycznym wzorcowaniem
zewngtrznym i odczytem zewnetrznego wskaznika wzorzec/kanat (standardowa konstrukcja: trzy kanaly

metrowe i dwa wzorcowe kanaly zewnetrzne).

Niskopotasowe kuwety odpowiednie do spektrofotometru, z ciemnymi nakretkami Srubowymi zawieraja-
cymi wkladki polietylenowe.

Pomiarowe pipety o pojemnosci 10 ml.
Automatyczny dozownik o pojemnosci 10 ml.

250 ml kolba kulista z korkiem z matowego szkla.
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Aparat do destylacji alkoholowej z plaszczem grzejacym, np. typu Micko.
Strzykawka mikrolitrowa o pojemnosci 50 pl.
Lejek do piknometréw, piknometry o pojemnosci 25 mli 50 ml.

Termostat ze stabilizacja temperatury + 0,01 °C.

. Urzedowe tablice alkoholometryczne zgodnie z dyrektywa Rady z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia

ustawodawstw Pafistw Czlonkowskich odnoszgcych si¢ do tablic alkoholometrycznych, opublikowane przez
Komisje Wspdlnot Europejskich (ISBN 92-825-0146-9).

PROCEDURA

Uruchomienie sprz¢tu

Sprzet ustawia si¢ zgodnie z instrukcjg producenta. Optymalne warunki pomiaru uzyskuje si¢ wtedy, gdy
warto§¢ E2[B, wskaznik jako$ci, ma warto$¢ maksymalna.

E = skutecznosé

B = tlo

Optymalizowane sg jedynie dwa kanaly. Trzeci kanal pozostawia si¢ calkowicie otwarty do celow kontrol-
nych.

Wybér kuwet

Wiekszg liczbe kuwet, niz to bedzie pdzZniej potrzebne, wypelnia sie 10 ml wolnego od “C syntezowego
alkoholu etylowego i 10 ml toluenu scyntylacyjnego. Pomiaru dla kazdej z kuwet dokonuje si¢ przez co
najmniej 2 x 100 minut. Odrzuca si¢ kuwety, ktdérych tla r6znig si¢ od Sredniej o wigcej niz + 1 %. Uzywa
sie wylacznie kuwet nowych, pochodzacych z tej samej partii towaru.

Oznaczenie zewnetrznego stosunku wzorzec/kanat (ESCR)

Podczas procesu ustawiania kanaléw (6.1) ESCR po oznaczeniu skutecznosci oznacza si¢ ESCR za pomoca
odpowiedniego programu komputerowego. Uzywany wzorzec zewnetrzny tocez, ktéry jest fabrycznie
wbudowany przez producenta.

Przygotowanie probki

Dopuszcza si¢ wykonanie pomiaru prébek o zawartoéci alkoholu etylowego co najmniej 85 % masy,
wolnych od zanieczyszczeni, ktére absorbuja przy dlugosciach fal mniejszych niz 450 nm. Niska pozos-
talo$¢ estrow i aldehydéw nie stanowi problemu. Po odrzuceniu pierwszych kilku ml probka jest destylo-
wana bezposrednio do piknometru, po czym metoda piknometryczng oznacza si¢ zawarto$¢ alkoholu w
probee. Zawartosci alkoholu odczytuje si¢ z Urzedowych Tablic Alkoholometrycznych.

Wykonanie pomiaru probek za pomoca wzorca zewngtrznego

Lekko wygaszone probki, takie jak prébki opisane w 6.4 z ESCR w przyblizeniu 1,8, moga by¢ poddane
pomiarowi z zastosowaniem ESCR, co stanowi $rodek skutecznosci.

Pomiar

10 ml z kazdej probki przygotowanej zgodnie z 6.4 odmierza si¢ pipeta do wybranej kuwety o spraw-
dzonym tle, po czym za pomoca automatycznego dozownika dodaje si¢ 10 ml toluenu scyntylacyjnego.
Prébki w kuwetach sa mieszane ruchami obrotowymi w taki sposob, by nie dopusci¢ do nawilzenia przez
ciecz wkladki polietylenowej zamknigcia gwintowanego. Kuwete zawierajaca wolny od '“C kopalny alkohol
etylowy przygotowuje si¢ w ten sam sposob w celu pomiaru tla. W celu sprawdzenia odpowiedniej rocznej
wartoéci izotopu wegla C przygotowuje si¢ duplikat alkoholu etylowego otrzymanego z surowcow
pochodzacych z ostatniego sezonu wegetacyjnego, nastgpnie zawarto$¢ kuwety miesza si¢ z wewnetrznym
wzorcem, patrz 8.

Prébki kontrolne i prébki tha umieszcza si¢ na poczatku szeregu pomiarowego, ktéry powinien zawiera¢ nie
wiecej niz 10 prébek do analizy. Calkowity czas pomiaru jednej probki wynosi co najmniej 2 x 100 minut,
przy czym poszczegdlne probki mierzy si¢ etapami po 100 minut w celu wyeliminowania bledu (jeden cykl
odpowiada przedzialowi czasu 100 minut na prébke).

Probki tha i probki kontrolne powinny by¢ przygotowywane co cztery tygodnie.
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Ta metoda nie wymaga wicle czasu i materiatu i jest w szczeg6lnosci odpowiednia w przypadku niespecjalis-
tycznych laboratoriéw przetwarzajacych znaczne ilosci prébek.

W przypadku prébek o stabej absorpcji (ESCR okoto 1,8) warto$¢ ta ma jedynie nieznaczny wplyw na
skuteczno$¢ analizy. Jezeli zmiana miesci sie w granicach + 5 %, mozna spodziewa¢ si¢ podobnej skutecz-
noéci. W przypadku prébek o silniejszej absorpcji, takich jak alkohole denaturowane, skuteczno$¢ mozna
ustali¢ za pomocyg korekcyjnego wykresu wygaszania. W przypadku braku odpowiedniego programu
komputerowego uzywa si¢ wzorca wewnetrznego w celu uzyskania wynikow.

POMIAR PROBEK PRZY POMOCY WEWNETRZNEGO WZORCA HEKSADEKANU '4C

Procedura

Probki kontrolne i prébki tla (ostatni i kopalny alkohol etylowy) oraz material nieznany sa poddawane
pomiarom jako duplikaty. Jedna probka duplikatu przygotowywana jest w nieselektywnej kuwecie, a jako
wzorzec wewnetrzny dodaje si¢ dokladnie odmierzong ilo$¢ (30ul) heksadekanu C (aktywnos$¢ dodatkowa
okolo 26 269 dpm/gC w przyblizeniu 43 782 cBq/gC). Do celéw przygotowania probki i czasu pomiaru
innych prébek patrz 7.2, jednakze czas pomiaru probek ze wzorcem wewnetrznym mozna ograniczy¢ do
okolo pieciu minut poprzez wstepne ustawianie na 106 impulséw. Do serii pomiarowej uzywa si¢ jednego
duplikatu z kazdej probki kontrolnej i prébki tla; s3 one umieszczane na poczgtku szeregu pomiarowego.
Postgpowanie z wzorcem wewnetrznym i kuwetami

Aby zapobiec zanieczyszczeniom podczas pomiaru z wzorcem wewnegtrznym probki nalezy przetrzymywad
z dala od miejsca przygotowywania i pomiaru probek. Po dokonaniu pomiaru kuwety sprawdzone pod
wzgledem tla moga by¢ uzyte ponownie. Wyrzuca si¢ nakretki i kuwety zawierajace wzorzec wewnetrzny.
OBLICZANIE WYNIKOW

Jednostka aktywnosci substancji radioaktywnej jest bekerel; 1 Bq = 1 rozpad/sek.

Wskaznik radioaktywnosci wlasciwej wyrazony w bekerelach w stosunku do jednego grama wegla = Bq/gC.

W celu otrzymania wynikéw praktycznych najlepiej wyraza¢ wyniki w centybekerelach = cBq/gC.

Opisy i receptura stosowana w literaturze, oparta na dpm, moze tymczasowo zosta¢ zachowana. W celu
otrzymania odpowiednich cyfr w cBq zaledwie mnozy si¢ cyfre dpm przez 100/60.

Wyrazenie wynikow z wzorcem zewnetrznym

cmp,, -cm 1,1918 - 100
(Bq/gC = ( Pp PNE)
V-F-Z-60

cBq/gC =

(prfcmp NE»dmp) IS1 1915 - 100 cmp

cmp (IS_Cmp pr\,.y.&]) Wyrazenie wynikéw z wzorcem wewnetrznym

Skréty

cpm,, = Sredni wskaznik licznika podczas catego czasu pomiaru prébki.

cpmy; = Sredni wskaznik impulséw tla obliczony w ten sam sposéb.

cpmy = ilo$¢ dodanego wzorca wewnetrznego (radioaktywno$¢ wzorcowania dpm).
dpm; = ilos¢ wewngtrznego wzorca dodana (kalibracja radioaktywnosci dpm).

N = objeto$¢ uzytych probek w ml.

F = zawarto$¢ w gramach czystego alkoholu na ml odpowiadajaca jego stezeniu.
Z = skuteczno$¢ odpowiadajgca wartosci ESCR.

1,918 = liczba graméw alkoholu na gram wegla.

WYBOR METODY
Powtarzalno$¢ (r):

r 0,632 cBgg C; Sy, = + 0,223 cBq/g C
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10.2. Poréwnywalno$¢ (R)
R = 0,821 cBgfg C; Sy, = * 0,290 cBg/g C.”



